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Hanrard Cciieve : í^ury 

<WC vi <í^.3 Sever func I. ' ' * :* 

ARGUMENtO. 

De$pt^i,^que rf ^jbrtewmniifomVOy Ayo, 
jf Obispo de la Ilwtre Ciudad de Gerona, dedicó 
toda» las operadoneijie^su^ Santa vida, ¿es^e el 
primer imtanfedél ustíde la'razon 4, lafmaypr 
glorían Dios, que no tontetito, ci>fí haber ins- 
iruidú á^sus Paiéanosen /H tooctriffi' de Cristo 
ea4mii6 supreXmcion'fertoitosa AiaUuiád He¡ 
Braga, en Ja Lusitanui (ie la^caal fgé Obispo, 
según Id'ma» cierla opkMon) quépase S la Ciu- 
dad de A ugusta ^ nobilUifna , y pntiquisima d^ 
ía \GmniaHia súpMé'r¡'llá:<áiada[ iHtígtímfnfé 
Vif^dfiUeiaVen^^'ñizoilni faéios'as cmtersione» 
de Afra /qoe.éra^ttna Mjogief ídqda á t ios >ic¡08) 
Digna, Eunomia , y Éuíropia , sus criadas , é 
Hilaria su Madrp ; que ordenó Obispo á Ptont- 
sio Ynode dicha' Afí^H\ enlcúi/ás ^htefsio^ 
nes ocupa ele^q|)io^e^^sfi(^ SUeses i^fu^dlama-' 
do por el Espíritu del Sefíor, á*que volviese otra 
vez á la Ciudad de Gerona, para animar y con- 
solar á sus fieks:p0^^os y^eiíStaban tímidos 
y aturdidos Íiionla!&uel persecuciondel Empe- 
rador XHocleciñliíO', que á todo su poder martirio- 
xaha t los Cristianoé. Obedeció el santo los pre- 
ceptos de su Dios , ^; ó^>ái/id^to Pastoral lelo 
animb á sus Cristianos Gerundenses, á despre- 
ciar 4asam^ajtás-tde su'tirqm Un^ppfo^r 4 ¿y 
del hrueílírestdente de la QiuduiflfDaciM^o ; En 
cuyo ministerio Epis¡Bopal, oqupd tres años hasta 
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hgmr $1 prmíúqu$:h pr^mno '$) Señor en fü 
g&rio99{Mart{tio j f«f aeaeeii ái^'^9déÚctubrt 
delañi^ SOSi, it§w^'gmi)éi tpiñionitsy é^míiári^ 
dolp .htTirám$ ^á Ttúneüm,^ éúa^áó ektraba á 
cekbrarlaioñinUüa ¡pdrkmoffiíe'kiendo tí 
Montb dé^na'éf^'hiw^fiamétiaÉ inái ^Nuiles de /« 
C¿udui,fW^,:S0 le^éttoiectijun pflrtidch. \ 
c A^uih )yue úeaeHám los ^Ipes^ añ^ií\ gue mv^ 
¡Iiaráh,v4ef(k,^^$an Ndniso^^Vtifén^B hCiu^ 
iu4 d»i Áu^tú á'Já^^d^ Girona^ktkéia su g[oriú4 
$0 martirio^ contistirá la materia de la presehtá 
trágica representación , que no ha sido dable al 
Autor f componerla con todas las reglas del arte 
por no permitírselo las circunstancias del asunto; 
no habiéndose podido seguir con estrechez , las 
tres uniones de acción , lugar , y tiempo , aun" 
que se ha procurado en cuanto ha sido posible^ 
al igual que el valerse de personas , que si no 
son Principes^ ni Héroes , como deben ser en las 
tragedias ^ sean Nobles ^ y de la calidad como 
exijuí la seriedad de los lances de que ha procu- 
rado adornarse ; y aunque algunos pasages no 
consten ciertamente en las Historias del santo; 
pero no carecen de una verosimilitud en st^s 
acaecimientos, y pudo el Autor valerse de ellos^ 
para decorar su Voema ; por esto se introduce 
por otro de los Actores al Demonio, que después 
figurado en la Versona de Flaminio , Personage 
Romano » es uno de los principales papeles del 
Voema igtMlmente sé introduce el Martirio de 
Begalada , y la aparición del Alma de santa 
Afra para mayor decoración : Se espera que no 



será desagradable á los apeeíadaru la 
sentadon jie .tita piexa- , tan tual $e repr^umOa 
ti zelo y^ Jifar/iWó de untanto Vrelfldú -; á :fuítá 
dibe la Ciudad la cumitancia en $u Religión, que 
en ella florece 9 y íanío favor cama. ha 'merecida 
y tnerefié á su líatroeiim y proteeeioni&i alguna 
vo» tal pe^i eeieyeee en tete Poema .^ue .púdieié 
$er indifeffftíe, airilmyaseá lieencia , ó estilo 
Toético ^y no á que el Autor haya querido ni 
quiera apartarle. en nada déla Cxtíolica fe, jrtii» 
profesa. •' .w 
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I EL:- MÁRTIR Á tRAIGION ; í 

4Í/ ^(itéctor dé su patria 







EN TRES áCTOS* 

í ACTORES. 
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Narciso. 

FcKx, Diácono., 

Torcaato, Padre de Regalada Cíisliaua. ; . 

Felipa, Grístiaha. , 

Alberto, Ciudadano. 

El Alma de Sania Afra. 

Un AngcK . 

£1 Üemonioi d^spu^s en trage de Flamiiií 

roano. . . , , 

Dacíano, Presidente. - 
Octavio, Romano. 
Lucio* Romano. , . . * 
Mario, Romano , Capitán de la Guardia* 
Lictores, Uinistrog, Soldados y Pueblo. 
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t A' ÉSÍÍÉí4''áE 'REÍptíEsfeiyTÍ "en 

' . LA. CIUDADdpE GERONA, 

•. ; 'My\ Vi?, <\v> 'to •;■■:' <vu\ V, 

ACTO PRIMERO. 

Sale el Demonio ^ desff^ ¡oqJíoáCqvaUo sobre 
un Dragón , arrojando fuego por la boca^ 
baja al leatrp, pocp i focq.u entre 
' *i tühto'áitei '^ AT 

Ministros iDfernales , que obedientes 
á mi voi 08 rendís ; desde este día .;/*' * 
vuestra colera , rabia , y ar^diipieotó '' ' ' '' '. 
ha de ejetterSé i3rf'teiycrt^iiya1ic¡a.; ■ '*.' '■ -, *. 
Vosotros , bieo sabéis , cuanto* ír'dbaí|8^ ' ^ ; '; 
nos cuesta , exterminar esta DítetrWa^* '' '^ ,' 
que á las horribles ínmfrmié^ifÁÓ'' "''\' ^ 
destruye , arrastra , abale , y aniquila,'' ' ;/'_ 
¿y éi^témfl%m'4^í^dVI ,^í'»dWslttaf ' ;^/ ' ^ 

¡ Ah ! no lo creo, no; vuestra CjS/idíjL ^ |^:[| ^, 
en mas graves empeños ha rfi'üfftadó;^ . 'Mj:r> •» 
los vastos Reynos, grandes Moá'éí'qofás,/"^ ' 
A vosotros se deben los errores ,*'** ' ' ,; " ! 
con cualeíl rfSifíitfí con'sfa K 'indi^i^l '^ '' '' ''; 
adora en lcís='ÁWaTes'lflír íigülraí; ' ^^ >' ^ 
que de su creencia son vil ignominia: 
Pues compañeros mios , prevenios 
á hacer la mas feliz , mayor conquista. 
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que los anales aihié&m ^ yvila sea '^ ^v s; no *b 
de la Fe><líí lesos Jatjahíífaa iuímt^ p*"^ '^' '^ ^ ¡ 

I AhÍc|^naÍB>i m Ceftmmi(¿;iei)'<)vwla^ft>i''^^ 
me ha puesto ib i^igoriñief z« Di|viu'a9 ^ '^ ^ ( ^ i 
¿No soy ;eii«lrsÍQrÍieldlufa{'d9>Ua madit' ^''v / 
I Aogel de luzen:níiia;pr«tieiib& Ilias? <* >" ' 
¿ be Espíritu fiefeste lushaígonMb' r- ov • q ii 
las grandezas ;'filfr.prerro|;8tivpst'^ ' '*' ^' I 
¿Pues como uosí^oiiiitiiia vUo^^baqrée^bondMé^' ^ 
ha de)né«atQcéri420iís,Bi2ibGÍiei^euoq :ol ijiiod 
Pero eo tanv^eiii^eioüEteiiiiOíMiMéA^^ 'O tr> 

si á mi posar se bi^í^'BcalNttiioís'dílsliatf^' ' '^ 
Este Prelado , que^roaljiájrb^fierfiMs^i- \ '^' >'^ 
de uu Pol4;i'dtiso^fM|tnBée)sü DodOifi^^ fp ) 
es mi R¡?al9ifié84a Gri|td8d so>liQ8K^^' i^ dM.vi:r. 
es el origen deiJssiaMksilstBsa^í'M''»^ <ioI &v,.'o\\ 
Sí ; de Narcj§0(^adre'v>!8Ídfla¡rra^e¡Ejrfñii niai r 7 
que del Gruc¡Qcido:|«HDoclriii}rfoiv im íj^ eií* «^^l 
asegura en su seaoi y^ge^^eiiejiafii^nti « oíoicf? i * 
aspira su ambición éf>étrabcboq¡iiÍBtetf,t)y<KÍO h 
ilustra á PortagvhtcprMy 4 AleoMtiUpb eqlc^ 1 r 
y desde uisJLIiipaiiáBJIailalla^Ihiptfiaeiii'lu^ ^'^ cd 
e6tab|ibe^,<]t1tt«1pn^bloQéf^O'kliiq(llm'l6 bI aauq 

funda ; Ni esta<hq baste gvhp5tsfooabiyfnaBl>u'£«i 
á su Grey ; | ó Gmdniilaii ^Mqcrerioeea i»noq ft 
es|á de tus tauralUs;t&tierel difeaiuloi ^üí\7Uyi9 
efr,,qiie te lleguet^^il^^y"^ eó^Urtaton i¿ diip 
«n la tribulfclebn,' qéelíiml^jiGbtíiripiT^l) ed ^orl 
fomentará Daeíaaolpiq M\x¡ixk '^up eof aogulóil 



d9 mi fiero pettrfllari|e)€Mi^«'4Lnft eo! oup 

que cuidados , que anhelo, que TaUgal 
me ha «la M«Áñia idiea ^ ^ uU^^leh«a(él A 
mientras ISTarciso á su Gerona asista. 
(^^(A^^.bl^fárittf ,ailirm)»é b» ionoirijoldA { 
¡ Ay Inner0i^i¡fi^|i>par8¿fliiniaMc¡lol<¿d.;i<| 6/í sai 
contra ^e^ pueMo(iiqiiM)A>li& YÚiiifi» ' yo . (7! .: 
de Nnrciso ffttetfj tiúiuióiiftfistu'' iul jí' Ih^if ., 
I prevenir érdider^: biiiscar iBuñnii ü).:h|> J ^i'! .\ 
ja mi so!)erbi^,^innhírion|a6f!5rji;¿ci;:.i i:p j ¿«í 

ínflélÍf^«iet:pecíhi>iydp'.Da)ciá»<^fii/ on:; .> ¿yu^i^ 
horrendos pepsáuíedtt}» , poirdt ériáaidíaf ab cil 
en Oct>iYi«f«jii|así4)ar^g«i4')|ii^kiSr#nc/ no oío'í 

éxito oii|«fólÍ3(;eiiiaÍ(Ciin<^ÍAbij jz r.^vq 'T^^ ^ |» 
en trage 4» FJkiiDthbDrügiicAilei^lj \ rubí n't ; ;¿H 
( en qu|«(i;(KadlkoJ8nd;Sfi(p#4eti6ás;^!(/I hu ofo 
asistífé al Jungado;^ éBíq^<) sd^lr^tpIsviH im ¿'> 
contra los Gerun(kÁfle£4KÍUitii0;)b o'^i.io h rM 
7 á mis ¡mf>úlsb6rp|3^tJdQSi^(H^«€pu/:i ob ; >':: 
he de ver mi vícInrfíi.iQcliscjgQlia^lioaiO hb 9o>> 
oi pararé ,b8stft>qai»Afa5js<t ftm^y¿ ut aa üiü^ss» 
ei Obispo ^At¿b|9nriii Ja itidá iioiji>!.r« un &m\h'd 
al golpe de^tüíliMieÉfe ^ ciaeqaldvgKiio^I 5 siiaulí 
ha désurrir«iiffiiipiÍlsolída>nji>ff^ib7iiJ sba'^b '¿ 
pues la arnubpélá&infír^hLif íiqfí^anp JoM^IbJ? j 

8yudáeiiíl(i«leoosenr9£!^9'H^S'^P*'>^¿^ í^^ < f L 115I 
á poner asaohsnawp i^lhuimO 6 ; iioií) íjí í> 
espíritus ioferpateb k»}a¿Sa;tb\U,w\:i'evi ^ 4)¿i 
que si nosjyBBl'Jxljnia én{t<iKspmfiQ(isi|9Í2 oi oup ,ef> 
boy he de vefiáldl3r¿tiiín^»éjrf*tnilÚ«;' i^diii fii a^ 
Prófugos los que sqpj^f pqfoMes^! auliv^uioi 
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y de sv i«lgf9 wéU CHidadf tcíiads; 



y en fin muerfcí Nardso: al «ims^ aV arma» 

au voi/ sut|}afocer:/.>ii;Lciy«» siDt^m^g 

au Religión;, yiiu fa[l8l;:Ddclriini¿' ^ ' > 

Que ti asi lo.aobatgp.pof mi^indtistriii^ 

ae WQín>M»íi|eas:cQntégo¡dés; 

triunfante éirgéntilisino ; .loa AUarea 

]lenD9!da-ÍÍBSiatit¡giiaSf'VÍIes:yiot*^mes; ! 

abatido etiQrialtjiiiO!; aalÍT<a el^do^ 

y por fín conieguidva yá oás dichas;.': 

aborrecido Dioi; jó tenérado; . , .1 

yo aAoiá^aqvItíL^y'.de Biatf<reédids;r 

El Cielo desprectadbf ^;])¿1 Infiardo . 

en su aii^^cuitau.fod¿r« sint<tiia áe^i^dasi u.-;/ 

á los influjos drmrGríiliaoct Obíaptoi ? ^ )'> * > 

q« ira pitiQa4itáodaírhi>iliRi8. ' >> , 1. U 

ESCÉNil SilGONDA. 
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Liijr/ir efe Sarria y Vu^Umayor , con la vista 
de la ijiuSaájh ^rona ^á lo lejos. Narciso ^ 
y Félix Diácono descamino , y sin hábitos 
EcUsiasíitós ^ disitííuldths}' M^ltáifA;^ 
decente de Vai¡íat\oin ' \.l hqI \ 

« -- .' • i. 

..i.c'.'í i.fM- ^)Narciso. . . ^ 

Gracias o^^day^ tiií Dioaioanaiipotefite. -: 



f. r. 



qoa al fin te.fajs árhada iPatcMiiniat. : \i ;} víí.í 
después 9 Se&of , quo^avull^tra voz atento 
|a,TOeiU:»xoajisíot|í 8ie¿bdBa!tumplidil J ^ i ; 



después que játalAogiwitl , ^la efífttietia;/' ^L *( 
religjoD ; bs qatdsdb esiabkéid»;; } rr? vh u*) / 
Toestra bondad i grao Dio» ; ^Uti wa -quietáv :/i 
qae &'diji*4»itioíadadaÉo^9 Jes asistan'' ,x</ lík 
en esta cruel UmwmUiqÉei k0rfrag^ao; i '.K n^ 
contra SQ :{é V «tt:ireUgioii jy <j fidaa.^! i^'> ii !^uU 
I Ahí ¿ Sopremo^HáeedePv que profidaiioí» id 
entre vuesto'as' árcanos ; mifé^nnfiat) f. .¡uliun} 
¿Porque Safior>/cóiir.^taa8tras;ititeiHÍbDla» noü 
suspendéis los prógnaióísf qoerpodriááj ol i* ff,. 
proporcíoniir aboleoto de eUeiimUo'' > <>i: io<{ ^ 
y adoración , á voseólo tfebrdal^'^i of):>'>i'' cU I 
pero comaeu )BÍ boavlA^ ^^b<tUift^P»^Mieflo oy 
un aWedrío tibreisdnhqd'^aí'-i " ; " b oí íD l! | 
queréis ifue'fá to«|oietmüfiéo' se idei^clrivaij d» 
de los Geniilet;'ortteiia''tiraoiat >. 'j 11:1 ¿so h \ 
Dadme » ó Úios vuésira lui/l'rSdíiar^rGf iadnati 
Bo\tito jf ésainpraffc;!» ; toeá^propicia I 

vuestra asistencia , para mis paisanos; < 

cuando safe áéli6ir£.^ersá^iiri(faul3 
¿Félix? 

fcO\V'/,\ ;' '^ , (\A^{|rü¿SO^ ^:l'.'^'•.■í' T VV\ ^ "; 

¿Tit^falllaa'f'itigiáó V *> ;.S , ?,cV. .t.cv ^' VA 
de tan largo viage? ivl A. s*.'.v >*> 

Felim. 

.ovn'Y.Qttíen eonfb 
kn la altd pftvjdenciaíddi iMtisTnáa^.o seioniO 
tiene dulce descanaoiÉ^ 8<i«.fÍBtigas.'>i nB le lii^y 

Si , Fe)iÉ(iqraL'Ebftd8';^qu)é^naex«iiltoOT^fi( 



T qae á oncUHi Ciudad WtlíñHPi(aÍH' - , 
cuidará de noJÓI^3k, í^^ét Wf^'I .'' ' ;' ;, ' ' '; 
tengamos la'bónflarita; 'él' né^íttfmaj" '' "^ - 
y él ha de coritóndírilóxGétttiteií - ' "";, ") 
que pef»tgü¿D.'dé el thislnafá','DóctHúi'.', " " ' 

Pero mtmhVktKvit tíWirfééM ••";"" ''i 
eonquistarílí fié^í'ti'tífel feñvMía ' ' ' ' ' '■' "V 
^ue el InfiefBB^Íéyaétí Malicioso ' ' . • ?^" 
contra la Crt«íatí«id'?tsni-pe(Míá- ' ' 'V',"* 
de LuAéí iriébtiltíó t8*t¿s'Ío*tií«>á,',-. "•'.'.' 
contra la mihMti'Sfageílad'Wií;" " *''>'" 



iQue seri déáBsióti'os^en la eiri'pfew,',' •' '"": } 
siendo vil Barro»- ' • '' •' = .1 . i. .f ■ 



'} 



JVorcrVo 






Galla: oa jjirdilgás; ' . , 

me asombra <(á fiU^Hllfifl; ^tont>^¿^tft^s?f"' 
tú bien has visto ifpidtncdiraittitáí, ""'' ^ "<' 
que e( Sü^ivmo^H'a^ed^'^fir^if jiéé¥r& méW<i, ",' 
ha dejado eo'Á'ü^á^Ji établ^os:, ' ' "'' '^ 

A su pueblo el Séftór festrntf ryithlíi; i ' ';•'•! 

lAh mi auen'DitMt't^b'FtiKtri^'fJtdítii';'','^' "^ 
bondad OmnipoléntisVttó'állaiideAil '''' ' '' ":* 

á sus srcuacéaf / cÜatído á' éf tóftiHsW' '••';'". ''' 
Si Moisés n«eílíSdé=c4WfabV^I"',' "" ":•'• '. 'f 
le abre gran Wnda eiitré li^'telY/IütV' '' ''' 
Sí Gedeon ; dé|!Sbl qjíter* MíVé^sr'' ''^''7i 
le hace parar. éh sa carpera' Vnísnfa;-^ .'■ '" , ', 
Si Gericó DO rinde sfis inüíalfas/ '•'"'"' '" ''"'' 
é su vtóWla Sé'abrett, ▼ sé'arhifiMÍlí ' "' "*" ''■ 
Si Antiooo prf«t^»«r Macabro; f •' ' "'""^"^ 
á la Madre -, j siet» Hijos él animí ¡ 



Si Abraham cai|vpl« cqnr.er S^rifielo 
de Isaach ; del pp(lgro Dios Je libra;, 
y en fio eo coantos ejempUrea femoa . 
en loa aagra dos libr.Qs.de la Biblia, 
Temos sii^nipre ingídQlos ,.qai^ cooiStantea 
de la eterna bondad , a^n*. pruebas finas. 
¿Y nosotros A á qiUen U Oaanípot^cift 
tan célebres encargQ¿ pps.CQnfiá, . ; , 
desmayaremos ^J;iiapd9! n^ ^mon 
en los mísmpa p^íg^ps^inq &ojfffiiB? . 
¡Ab! no: mi ^^J;(^,(aJcf9^|a<QCÍa nuestra 
del Gentil hará vié/^ Gri)elpf)r6dia|. . 
y ban de<|¡^,dar af6nitoii, conAi^Si , 
al llegar ásaiér nuestra' venida: . . 

No desmayo Narciso en Ips. peligfo^» : 
que \o& fiieref ftif ^f|a me r^!n;ífi!flin, 
solo leíño ,S^^f^l^^.ÍM^ 
en }^pes¡^a^iiiañaS\p9;n¿a , p 
dadnos valor^.§j^e(f;'|Ci|ircu^^ piio» 
vamos á padec¿¿;.%y¡d9 fipiíla . 

en el Marlirf9,^j5il.Rrjfl<fra.tíi(iíi»: 

SI algún rcjw^q.Mp^§e á, nues^a Qmw»?i 
solo Ibe mi flsquez/ij^jifip .]i( f f plieii; , 

dudando^ep.|la ^^^^cia .necpsarJa» • • 

que en ios cri^tji^Q^f ¿s. bu^na djvi^a., 

De Barro soy.^' y, (emp la flaquf s^f. • 

del ser humano ^.pjerb filos, mo afij^^a,,. ; 

y con su amparó , empfeade/é cpfiatante 

cuantos trabajos, vengan '¿.au^vi^a* 



.<• 






Á 



13) 



arctsó. w. 






Félix: aliento: Ciudadanos míos, 
constancia: no os rindáis á la ígnominiaf ' 
con que Wnel é\ Infierno , j Daciano/ ' ' ''. 
procaran en la h toestra ruina: * ^ 

si ovejas sin pastor » estáis noedrosas, 
ja llega vuestro Obispo : hoy. es eí dia 
CD que con mi constancia , ; con mixelo 
venceréis la inhumana Tiranía. 
Arme el Infierno todas sus cautelas; 
Arme el Infierno toda sü malicia; 
que ba de triunfar dé todos sus árditoi, 
la luz omnipotente que nos guia:. . -'^ 

incógnitos entremos en Gerona, 
paraque nuestra entrada iró sabida, ; " \^ 
contenga al Preaidente elb los excesos ' '|' '^ 
que fiero contra Grístb ¡^retnedita: * ^ 

¿Félix mió que dices? ^ : 

: Félix. "••' •• ■' '^ -í 

Tas>álkbrar^ 
son para ini 'jirebeptos: quién dbmina; ' : --'^ 
en mi alvedHo/ titf er^sí mi /Narciso, ' :' ''^ 
el miam6 Diotf ; que tüs aejBÍones gah. ' "^ ' \ 

Tamoa' é t^decéí; mi Díos'amadb; ^ ' ^^ 
▼amos A sostener' estas caidMs; / ' ^ 

Ovejas, que é í6flojori'd6 tensores 
•penas baUar pueden , lí^ireápifaD:^ ' 

Fe/úr. 

Yamoa Obispo mito, 
Norctso. 

Félix: Tamosi 



(i*) . 

á ofrecer al Señor Dtte8ti;as fatigas 

I mi Dios á Yoa ^^ar^e inis ^^'m; 
aced <uiQ cbp acierto las dirijii; .. , 
vuestra Gr^y es Sf^Sor: 6 We/^t^p cafgp 
mi zelo Pastoral, bo}.laS|Coi»^a^< 



;/ 




Demonto íu^.ffUf pi^r.w jgs<?o<í/Ji»i, 






D«inpnui, 






Ya ha Uf g^ .g\; «íCíto^fl ftf 
postrero; . _.,.... ..,(..„ ,,.„.., ... ,, ,; 

ja el fiero C8pit(w,J^pj,^iijB,i5pfl^Íqa,^ ... , 
el OMS cruel pgm^^í,, 48Win«,9X«»)ío.iu,.., ..' 
de«pach«<lfl m^Mp J.,PfP.wrií«..- , ., ....¡^.i... . 

ya Narciso UJIfiga^^parAíjU^i^,., „, „, ,¡¡ ,„, 

de los qa« mis astucias p«fs^»iap,; ., j„ ^^^^^^i : 
pero 00 desmayemos ^ H^ empresa : '^ 

kiiento ^^Li.i^; inéerno, guia 

mú peDsaq>ü;){^g i;J«»«».'?'j%rW«lfte«í.^n.| n^.- 
veozan «n»te(fH>v#aíi}iíi^^Tifi|,.;,,.,, ;,„ ^^, 

llevar victoria , y pul^lgpjv «pis dichas. 

wrás, Ger»M,^;re^;^iii«|,me|l9,,,,,(Y ! 

de muertes, de m^f j,, j Ji^inif,,, \ m s . . • 
que ha de asoB^bjM.é i(^i^^f^s-,sfsJ^. , ,, ^ 

la sangre , HV^^ W'**},»»* ¡"fWfc?'^- .: 



1 1,1, 



' ' . K í 



I 

• <* 



-ESGENá GQAllTA. -. ^ fí :■•{ m 

: SALÓN GOKTO:.: -:/••;{ 

« ■ * 

Amados GiodaSaboíí será divla, -^ 'i í*^ jix.tí 
I ¿que decís? ¿será cierta^ési'i noticia f 

¿que niíestrolbuédNofCKBohof^ltefafS 'í:> I* A 

i iremos? í-..-/..! . j'.' • ^/- í íío Oir^í , nj^r ^ 

I ¿aquel mismo >Naret»(^, qae^otir^Mtfr»! úíí) ot 
sucedió á taotoi^Santoia, }; lá^stvCaUít r./rc^^^fui- 






O- 



Zeloso inspira eelestiildiéeif ina? 

si: mÍ8Vpifsiinpf^dSii9^ad4^Do|;má 

nunca pro^ié Isotí^; y ltfidiñriM< >•'<' í o* c :..i\,^ 

moción de est9piiiladb< á so^GfinMHi't r'> .ri;. ^^j 

€0 la lej de suVfiJmJafoláiBesj'^t^.^' ^ ':;/t!. i 

aqoi arraiga la fe , af^ideslroje 

del Iní]ernO'>a:feféni0ti)o»aA]iiia;:- ' r ^ '^' 
mas no se e¡ñe>«í|ui'slBJb9r«io«Jxéb>: -^-u) úw 

vuela zelozo á Braga yf ^é\ii]» tibias 

Almas dolafioviugsl { élJaséiwti^P '^^ <>>t .7 

las fortalece , alienta , 7>:lás sMipa; ^^^h < - < : i 

y al eco de 8«r)«oX'aiécíení'«bo8tsiitt«^ ' m ' 

las que se bailaban' ya^desfalUeidai: ^ .0/: s 

esforzados asi los porúigaBSés, 

V!t^96*i sjpif]|[)Stria , y^forzado anima 

en la persecución » qae W^l^btos 

Rofing>yLDáoíaia'^amedítan: 



maqainao estos abatir del todo 

la ley de Jesa-.G^iaito po^ tíwiídhil 

mas Narciso atendiendo á todas partes 

salva su Grey , qiMCffsiya: vacila: 

inas lo llama la Alemania , y en Augusta 

del JlMB^efit» sibmbra^a DactfMMít . ' > i 

eou mil prodigios « idUea » pero.liay vuelve: 

I Ah ! ¿temo yo que la esperanza misma» 

que nos induce asi para -creerlo 

tolo hade s^i ridea á fa o tma? ; : i . s n: ^ 

Asi me l0:tii(kfiia uii«9n6deat«i. 
seguro , que en la Asamblea misma '1 otnr* 

io oyó d«^kiMg«btih»v.7<9«iKini^*^' ': ' :>^^ 
coosternac«é0i4ait8ofeB» Vifl'V'eoidjb; V . <ii}<n < 

^Uas de ésodetlaiLerb babrén podidq?^ : ! 
¿cuando nosotceá veíalas pusiaa tmji ^| c^^ixui 
procuramos MAiprer A todaschofaSr • r «iji . ' 
indagar , Meodei;^ tfiiéi ya:veii&i?tj .. ^ -. 

Dios quiera: aéfl^ittá'; pem<fd<idii4a)..-: ;;i .¡ . 
eotre triste y Alegffeiporital¿d¡Qfaa<>;i' o; ^ 

To 00 se qvíKwrá ;.'iiiaf bieoiquileat ' 
este consuelo» .paca él ahQa mta; . 
pues que de^ ÓMairio iaa iéd«ictoaes 
de Narciso á Iftjiaté^^ilifltflaa; 






; .\ íí *■ [* <í^* 



■Jii-ii 



' . ¿Qué, díioei hija amt3e?« 

subulada, • 

:j ;. AmedóPidce^ii.: 



tened |úedad, amparad i vuestra hija, 

flstfi'infiet , ^t\6 bárLaro de Ocloiio 

procura. coDalti>^> I UsciTÍai-, , 

perturbar la vírlud , qué noj epsepaV " '. 

de nuestra RéUgión sania Doctrina :''' '' ' 

él me ofrece vcgaloü; él mti |qsulta: 

él me amenaza fiero; j el' me incita 

i que de sus, innt|i(idM sacrificios . 

Y de BUS Üioses tiles dúginás siga : 

jo le desprecio , Yabomino airosa 

tanta msIJad;: J cv 

de él me separo , ó 

con rigor, conjef ^ ' 

lograse eoflji.Kírc "'' 

ique const5pe¡^,, q ';'¿ 

¡Ah! *i b'i^mia.: tfíA^ Ip^, cpusutlo^ 
en sola (Bpresericis se halIárisD : ' 
¿mas que es este?,¿que r.^id»/ mira Albertá 
¿qae notedod es e^t^r ',.,.,, , ^ ^ 

., ■,,,■. ÁUerfóf. '-. , "■,.■■'^,^Y ' ' 

,. ÍAj píoi Álbncie*' 

Cristianos Gerubd^n^es-'. jVi.tsituerik.'.'.'. '" 

de esta sala.... NsrciiQ-.t'si.^ el éi.?.. ¿íítksí 

aeabad d4 venir.. . . - ^, . : 

íb«H((to ..Rfijo/odí . jPe/ífa j'iwtóK '' . 
> iQw.diceí,,hoinbri;T' 

., ,: tEi »WM? ., 
'Álbtrt^:- 



'>;,,:' 1 'Bilna«J IllViiii'" , 
como hoj señof ál jpatfblo'Gwnildfejlie;^ • '^'i 
qaiírelfoÁaíéj^^'^iító vitóiíi.'J ' ■ •-■'"i 

ii'miii;-"- ""-' 

.«irj!:' i. .1 ¡j ■,!, 

.&;"'■■•''''"", 

S»Dto Paslor; lamvíó'fíbi^knhVgé" '-^i'* 
uhí^^^^f, f^^^^taotidieion y dapue$ Iom 

EiplleaiiM Níreiio do la ei^rBli''' '"<"" 

siá'Smo'WttlWita nníila. 

GraetifVufop, qae.niieda aaegurada, 
do la Cindad da^aSbíSfia oooquüU: 
por i¡fllfmS>t%tf wegolara 



IID 

bel 

del . y 

despuet os diré mas: Ki5i querida (d Beg&tíSñ^ 
qa» airado bij);,d^ ub l^ádre tao Ctiitiano, 
«rea del saiit a; 

¿Qae tienea? y 4u semblaale 

ilm itü i]fllitup 

•.•irabajoa; .» >."ÍSV|,I, a , 

lAblqm "»"" 

íW.TMSi? 
regara; 



fcigoTiur 



igue II 01 

qae he de hf eKarmiento de su» iras. 
NarcMo. 
Mira MpoM de Dím ; baje los leoces, 



•sm 



¿f 0118 OvtsTiú te eiicueátré : en'lá'fib vifa 
del Seflor te ¿ooservo : no'téí Mpattieii ' ' ' 
toi tormentot nisi fleroi , que conmioa' ' 
[■ g«atitii)ad '^egs : Hijos querido^: 
"^itodi, pueitri ¡DonsUncia apercibiiih 
«té contra )ai iras del Tirano: "í - 
todoi coDStanek bas^a perder las TÍdaí'. ' 
Yauío* hijos ; é nuestro Dfot 'Suprenioí ' 
iraiBO* é tupliear, que no» ashls ' . ' 
tn la perieca'cion , qu« contra el Cielo', 

V «u rteiDD hacsdor , Luzbel rulmini.:^ 
IVMíf ■ ' ""- ■■■'■ 

;,' : ■ ■ Félix: ■'■-■.■■■ 

''■•"■ " .' ' _ Nárcis*." ", ■;' 

" , . , Narciso., 

Tu, con mil Cristianos 
quédate un rato; sabio les incita 
á UD teoier lof riesgos del iiiutirio , 

V i deKuder de Ctítló ,1> dóclnna: ' 
micotrai JO MI»---- ..'■■', 



Déjame^ 
1 separarme 
}GraD Dios! 
ahpas deiol 
I tu vuc*ll« 



ación tae obt^ ^' 
Dlros: ' 

etcogída* ' '' '"I' 
I solo esperáq", '^ ^ 
nei coofi)0.;'"]Viw^. 






< « 






'i ti f. 

hizo brillar de,Piof' las. maravílUs , ' -^ ■" . 
eo Augusta? 

Llegados allá apenas,, • - : í.r,.,V 

en Afra prostituta , bijDQ indigna . 
posada bailamos (.que ec muj breve tiempo 
la firtiid dj fíaccisopviíííjfi;^. ; , .. , ^ .,, , 
eiorta á ^fra . y ella eo^^mwada , ¡ j,. , ,^,, ^ 
de su virtud , de su >^ureza invicta, 
la cruz de Cri6to|abfi|^ ,^j*w^^ madre» 
con su tío, Éunómia , £utropía, y Oígiéat 
escindalos de Augusta ; boy son modelo 
de Zelo , Caridad, de Té Divina. 
lJo« Í4f»íaes^l)|cce.y la asegura, . 

pesar del Demonio , y de la envidia, 
con oración, con zejq, coi| milagros, 
que aquellas ajfniís tiernas, .consolii|a,|i, ^^ 
admira Gay^ |a miidaqzjn rara: . ; ^ . ,^.^j ^.^ 
que Afra sea Cristiana , |«;«megioa. .^ , . ^ " 
Atribuye la cqlpo 5il^sli;angero, /,„ |, ;, . 

que en^ casa de Afra tiene su adogttfa; "' ' -^ 
le busca , mas le esconde en unos alos . 
la actividad de su Alma convertida: .^ . 

sio quiere aun el Se&or el sacriRcio. 



«-« / 



que Narciso l^^f't^^'jIo/jl'Mjli , 
le manda ir á (fefoíA ^ ffyCámte 
^or obisijío á DiosUío. áxiuien confia. 




Todos. í^^r^WHüA u. 

Vamos: Señor: o¡# Uúmras pl^gari^s: . . 
constancia Dios amablcf.': . .^' ; ^'^ ' C;' 







V .... 



En'tffi«blííWf{?¿tiii^? yítü Wo étóafes '^ ;v 

ser querido de ^üeWfferhtí'¿fiáV'"^ .'^ ' ^ 

que todos to efectos aríretat», ' /^ , V ' 
y de gustjQ[ . y 'Contento piiii le priva?' ' ' ' 

¡Ahl'Dacrai^o: todos mis desvelos^ 
mis discursos'^ m1^ ansias /bien sé apljCiBn * 
Á vencer era'mdr dé aba tirana, " ' 



« I. >■■■■' 'I 



que " ''" 

Ed Gn yo esto]^r«Mi{ilto, 4^<li)^ bí «Ha 
DO se riode é ñu eAlór ■ ttf viifl lURmí 
hi de perder en p;iblico cadalso; 

■"'■' (6aühíí'a¡m(iÍllD<ici(iM.¡ 
tiendo de sos paisanos igoomúiii. 
'ÚaeíaiíóJ 
Eslon ■ " " • • 

qoe te si , 

MidoM') ' 

ilaaiit ""'' 

mttm '""I'-. 

laresisleí '"-'í'' 

Tamos p« ' '"'■"' 

fH modo' "' \ '' 

la relisioi " '''['' 

qiM'iíffS ,'."' 

Bien quelj^f tiií';lio'tétigt)',''i}i!e'*"' '"' """ 



de gentes ; qué mi ciio|o po motí? 00: 

mochjo. h^Y 'de eniblacion'en es^eiáoce: .' ' '" 

lo cr/íó asi: todo será malicia: , 

mas disimularé í pqrqjué codozco' . 

que bay muy poca rázpn y mucba envidia. "* 

Aliento eruide»- mibs, no paremos: 
ya sem^^Ja cizaua; ya confia ' . \ / 1. 
mi ardor , que cqoseguir podre triunfos , ' 
contra Narciso , y sus ovejas tímidas. '>' 

' ESCENA OCTX Vi, 



r 






¡ * * ',. 



t ., , ., í ; Bf^SQCE: NOCHE FUNEBBB. 

Yo no se corázoo » Jo ^ne m0 anüocifi, ., . \ 
que é esta sotedad;.ínis pasos ^uias: ... 

¿que serán f i pb mi Üíosjl ¿ éstos. |np(pülsó|f ' 
que me llenan'y calman de álegriaT,. ^ "/ « 
I Seño^,I ¡ Externo Dios! á vos ofrezco' ., ^ ,' 
' {arrodillare y *¿ pone^fiy^.drtfctofi/ 
todo« cuantos trabajos., y fatiga», . . \ 

por vuestro gusto ^ padecí en los lahCjes^ 
que esa bondiidí mi humildad coniia;' • ., 
Ya es la hoVa, Señor , que e^ vuesttr^ oíatio 
provida , liberal^ siempre benigna" 
me conforte^ y animé en esta luicha^ ,. 
que contra esta ciudad , Cero maquina '. . 
toJo el ioGerno ¡ Ab ! mí Dios , prospero ' 



/ 



b Santa Relip» ;.^ue •!»•«!*«# . "" ' 






;• ;íí i /» 



en AagosU'dlejfi: sean ictíniiabtés 

aquellas almai V qti0 b Itií Díyina 

sacó de las tiniebías Üél engafio» 

; que el cafcnikló^é ta:^irtad guia; 

atiende mi oración j t)¡ói soiberano 1 

I Ab I mis súpti^as 'seán^^tendidas . 

y ante de lu divino* acatemlcñto, \ . . 

fogre JO el fiín qué él éoiraión áunlice. \^; ;. 

Va el Teatro ilutnináridoie pW4j^m^ 
traordinárímertté deiíc6hre$e eri apárMúUi'lA 
alma de Afra "mtida ékManc& éoridoi Afr^léti 
aue el uno Upone laéormay eliH^ leméfigé 
la palma défmáríífió: Nnrmsé vü éJá>Sm 
poco á poco m iwi eiteiúr; j/f ccriitóiff wñ deiúaté 
musicaá las ínmerftócíWerrfrf Saiító-ilnto^^^ <^ 
voz este 



. ;':■''■• ■"■MÓTETE.: •■'■■■. • ''■'-■' 

1 I»' ;• , '• > ' »' I - * ■ • ■» ' * » t . 

Ascienda al Paraiso, 
á gozar con tu esposo, 
los, frtitoá del martirio. 
' SIbóí feáebras los bpdií 
' /' ' cdn tu esposó di? ino; ^ 
" ' ' participa est^s dícbas ^ ' / 
obsequiosa á Píaííi**» ; 






Afra. 
Nar^císot ;a be ilégádü r los firitpntf^ 
que tt benignidad - me prometie 






> ; - :- - .-.. 



°J.„|. n„ 



t¿^id,aí,;' ^ 

niffl, \'' "- '\ 



UtjAtae el Motete , -gyfi^aiiMeee poco á poco 
la apariencia: íajaaarcüo, y al llegar 
td Teatro. lMf^m,.iloj:a ¡Se ternura, 

..,, , ., lAofpW*': .■ 

EnhftnbaQna >ea,A.Cr4 9%!^^}, 
glorioBB'oMFtieM M<I.?piQor^pi disB 

lá mas ber.aumryde4p£|)(»,iida; 

goia mi Santa eal)razo8 del esposo, 

de ta TÍrtod las mas dtUcts delicint. 

i Ah I el mivfí^ predices qw. ea^Nif, . y 

á mi caello algún di^ t^bT I marUroiif !', .,^,. 



<»■) 



i o <lia deMado I | 6 f«liz día ! 

.0::/:-.>;:í! or.)j. 



...1-.; 


■|,jv,.i;í .,:ij.,.-:i,i,i,:n,!-,j 

:«,(|¡r,;l„ 
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ACTO SEGUNDO. 
ESCENA PBIHERA. 



Regatada y Oetamo, 

Regalada. 
Al P&dn correré:: mas ¡ó Díoi mío ! 

(con turbación viendo i Octavie) 
¡ rara caiotliilad ! i tuerte fuoeita I 
I SeBor 1 1 mi. Díoi 1 

Octavio. 

HarmoiB Reftatad*, 
¿ qae te araste , ; te turba mi preieneiaf 
¿6 es amor , el i|ue altera tus aentidos f 
¿ó bien de mí carifio te averf^ueoias ? 
ea : deja el temor: émsme niiia. 
á mi* carifioa corresponde atenta, 

y no seaiemei 

Regalada. 

Ootavio: adrierte; 
que te caos» en vano: tas promesas 



ion bija» aé'ilrffWf ¡» i ÍM» <Ífil»!!«S»i; , íí ¡f., i.., 
ta diserecioD; ; tu l«ftQÍ|rm oiesma 

de perdieioD, ^M^j^i^^^-.' .•/ whíí^ üu cíí í.^j:o5¡s- 

To féiteíreót:; r/- .. :. ^ :* ; !i... >f ¿a ¡ 
deÍ9;aéqu«veo«»,;!no boyas, dimé , ¿ quiem , 

Callar: Quisiera: oíaaliio |Hi9di9^}!«mi|4il :v 
f»lmik< e^tAlUvardSr^ ^mtU) d^kif > ;, «^ f 

j cuando ip^r<Jttii(ii^uegQ?Mta%pftft0««-;v«h^ ^n'. 
de este plfHQO »;qc».fta4í:4«mll^'$^r^ rrjz 
al Presidente iré; } de tus intentos, v- í^üi 

Je.-lfirá'/BMitií.f ^íglIlQAiMfOlSf ; -¡o^^^.r! t>í!p ¡ 

queaonqur<<Í(t^t|ií«f^«|i«9bafitat4i( j 'új «ip 
en t^ casltgaré'ltl 4flT#iBmil9l-i.!) r^indtniis x 



j . ' ':.. '. Octavio. 



En fin mi Regalada; ¿ que ?¿ no quieres 
condeseender $ Ja 4iista qi^e me f l|era ? 

Mi Dios no lo permite: C^p^te) 
ffios amable - -'■■.. '^ 
dad valor y dM álitnla'áf tiHrstr»iSierfv.'i J 

Pues jflf <{iíé¥ftHÍB kiba^élíilel^asMtéi.is ' ::i|^ 
lo que el amor no pttedé; Aará la fuerza. 



Tente : ique arroio! pérfido; qM'^'ilÉiiJM 



mi relioo , nf^toibr^Vy iiíl' tíobMül < [ni v ; 

Estoy eiegcéilMtii.-^^MreMs^NMwn.j .t 
apagarás de amor vive-ceifl^náfr • «rjí-^íL^üq ««L 

I Ay de mi! ¡ Señor mío I4inii'«peto uY 

anS^^mA|i{1<pgrfefl'jD^«:s! j'voeitM iienfii» (n. o 

. Si f»^IP¥iiélVii(i4 eíiiií», iiO't«í^«|ip» >i J 

ni te valdrá el DéMoya;>Mliqiie^Veftg*9xoni)) 

Va á aimim^^Mtéttífi á^lÚfgüludas^if'almtiimo 

tiempo la ettb^^áÜHú^Únémubi'^y/t 90\0Xfmém*' 

Ira o¿rajsalM ¥01^ «A M^gíNib i fJkom^ r 

aonqadV^^iiinaiJkibiilkOtf^fmat^ú^f^fc >b 
esto? ,&oJíiíOíii 5uJ jI) f ;'>v «)jfj'iijí¿jVl :,. 

¡ qae horror ! ]<4tt%ül9i#MtMKÍ{ ttf^MuUnftri^ 

que perlarMMitf^M'tai^icJdragevüpjus f.up 
y aamentai mMiomsiK^ifi^lé jpHkém^^rs n un 

.Oí .tnViO (desvanece la fiera.) 

<»aií>¡ifp Ofli^^.süp.; :rJ;c.|r.T{oí! im nfl uS 

[lelilí iO '•••''■• «í.-j 




Éegalada* .,;•:;. j^j ^oiti 

Oota»tioéiteiymifi4v#fct»R6 mi/^^glb/ Lüb 

se desvaneoe aquesMimOborreoda» 

qoe el,eMÉiafibliyi»ftJftP^i(r j«^'4:¿ 2^ü<1 

ieinfl(lifiHii>4e*le #^i<iltfi^k^lPltf«»^f^a. 

¿Yo esearmeDtu&4^Mr? i qoe t<l 
prompolitPoiip ;olííljiq !o[on6 tjüp; : alaoT 



I 



T¡yen los cielos , péHMí4iéchieera, 



DOia Ol UUICVU UOIUl bvuo^ soo 

en ¿Ha cftféUiaf?¿'qti^«lí mp#tti^^ 
era eari&o lifettíó?V'áint^r%íaP» «'» --' • 

Al padre c6fM« ttas {«'Oiói'U!») -^ ^ 6.'>q 
.o.iij/o-,?. '!( cr.jí íí'í ; v'it,í!/.,ri «j/fj 

SAl.01f PARA ACbl^tbAS Wt^lfcfiAá'T!líl**lÍí. 
^^nonrfi hiío" I', i .. fíí? jb feí». !« .ufíi é y 




Señor, taií ^otófó? ést^'rf^^^ 
i qoe contra etloa opoca hay .Btgapa queja: 
pagan paotoah'^^ii^ttftíoK oFffiHSto, 



que 86 debe pagar á pu^stro Cesar, 

entre nuestra Nacion^tft0<fc<y¿)b''éitíP^^^^^''» 
SALE ocTirtrl*^'to$BÍui''*ífáífettoLtíd,^ ^^^4 

No bai que sufrir, de coíe<4Vffiibfifií/^^'\^''^<i 



.'( M ) 
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que vienes Asistí)! r^^tro JeomdacfQt : ; \.,^; 
¿perdida la h||(|^?^««¡da la \m^K ¡ '^^ 

^.^ Octavio, í> ' ¡ .. j 
¡Ahí d^jad^q : <Sf¿eí : vil Ruaja^ , \ : ,. : 
¿como de mí carioQ fsí te vei^gf^T;] 
¿burlas mi amor , y^ltrajaS;^Í8 carigp^? 
pero , to pagaría muig^pter^x^rsa, .. ; ,• 
el oprobio » que ho; he padecido 
abrazando, no l.ti>,sipo áiina^fiíiraí 
Oje Daciano ; cuando jo' atrevido* 
iM.*:l|bfa?f*r. ijBíJgaJada jífiUa; 
y i impulsos do mi amor gozar amores, 
ésta crjiel, y pérfida, hechicera 
en un horrendo monstruo convertida, * 
ios brazos de mi aipor cfOf I espera: 
]oh ¡dolorJ^ok rubc^r! joh biulal ¡Qh</|bff(I < . 
solo al í?ffls«rlo la jilipw titube», ;;; ;.: \^.,^ , 

': iE$QPNÍTeBCpA' 






.V. 



Para hablacta >. 9Jm Rprnt^o .cajiisllftcoj^ 
espera Paéi4D9;a^ íiqebcia:; , , I ,,.,,..,. 
dice , que eoo enoargo reservado 
para ii triO eefla muy.secrela*. . ^ ... 
Doctano. 

Dile que poade ei^fui ¿que será, cielos. 



Octavio.^ » 

. {€iékM*esti 
noTedad me perturba ¿de nosotros 
está tal vez quejoso miestro Cesar? 



• *^'. 






3 ESCENA CUARTA/ 

íBemonioeñi trag$'deJFtáminS0ff^to$'dMo§. ' 

. ii-.'.r.i^aeikno:' ' ' -i • ' ' ''•••••■ * ' ■• 
/) ••• . "■■ í ' ¿Es -Plsuifaiio?- -''-'*'' 

.•; Es Fiaimoib; •• •': '» 

;t. «• a • . ''Amigo-* mié; •' ' ■•• «- 

¿que precipflacie» té trae éeúriiérfft • ^ • ' ]• •: 
8Íeév¡!iarei(Qe#aftti venida?' ^ » ■ «'^ 

■ ' ' .1 •' ( '> ^>-^'DAfimtiav"> <•-■•' •' •■■ /- : -<: ^:»'i 
Loa Béasds ^ qii¿ tf<íii^ii düif^fiéis, i ) { «o^;,^ 
7 solo á bombr^ » usooto yó isii>fi^¿y - - i > ^ -'^'^ 
DO se traslucen por noticias previas: * ' '^^ '^ 
Esta cartk Daciauo , é*4i te envía 
el franÜe invicto fi(<)Cleeiin¥o^Géeai; 
y paraque tu cumplas lo t|^e manda» 
i mi me oriieiia ^ que á tu lado, alerta 
esté en las providencias que tomares^ • 
otra ¡ustruccioo tambtaii traigo secreta; '» , ' 
que i su tientpo sabrás pero te'advieHo 
que si obrar fníéres par 4Myfydes««indeojDÍIi;' ' * 
y si te miras tibio.en iostaiveairgos» . * i*'' •' '^ ^ 
que el Cesar te previene , y.aionsejjay 
seria residenoiado > f de le '^rfp«i " ' 
la pena pagariui con le cabeza. 3 



.1 . j 



(84) 

Da una caria á Doaano ; tiie ladá á Luao 

Stcfeíarío , para jm ia ica. 

•. •: . íeehHm . 
Las repetidas quejas del poco zeló , con qaa 
obedeces las órddnesi <(Qe te ieogo comunica- 
das para esiirpar del todo la secta de los ciis-r 
tianpéiqoo puesta ciudad, toma vigor ooo^él 
mayor descaro , me obligan á manifestarte mis 
sentimientos por medio de Flaminio , mi confi- 
dente; el ti^ue jnatruccion secretli del modo, 
como debes gobernar, el .aegocio: la cautela 
impprta; la actividad es necesaria; el pueblo es 
poderoso: los cristianos tienen valimiento; pero 
mi autor^^d; manda que se estirpe una religión 
que abomioa nuestros coitos; é tus manos está 
confiada esta presiderncias: eres jOAro Já^ . j de« 
bes perseguir á los críjitianos » como yo les per- 
sigo , y en eftarfi^arljos me baria uo imjpoi^ 
lante servicio. «Jíúpiter te anime , y te dé acáer<» 
to. Boma 6tc>''<^llíocleoianot ... 

. . D^mm. . 
¿Qoa es. eato? ¿quien baiMdo9.*..k« 

1 Demonio, . 

Nq^te turbes: 
tu proceder es yapqterie alGesar: 
sabe el, que. disimulas al erisltaiio 
su religión con vil oonde^ ceudenoia: 
es ya tiempo. « ^e mudes df dictámee^. 
su religión i p^rs^ir empieza. 

Sí ellos ocultqa ^w 4e sq eulio ; 
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( 38 ) 

de noestrof Dieses loa sagrado^ ritui; -.. 

si unos fasaltos soo fieles al Cesar 

porqae han de pef seguirse? < - 

. t^hl jquepocp 
conoces sus hipócritas cauiéías* 
Aprende (mSÍ: J$<iciano, de tu amigo; 
de Gajo, digo; etfaoiip taifo iilipa»; : ' ; ^ ^ 
que en Augusta. el crUltaBo.le&idía^ p ; r) 
con que solicitud janaas ao^ie^av ! 
hasta que conseguidas las noticiáis ; 
que 0OI1O.CÍ6 ^portupas á la ^mpréfla; •-. j . 
con ellos acabó: ya Afra ]f su madce i ■* Va w 
á su impulso perdieron U eabeJHi; , •• ^ ' 
si eres Romano , si al naonari» ^ iines, . 
si á tus Dioses, estimas, y i^uesas;. . 
ten animo , y corage: extirpa , arruina .li^. 
esta Cristiana, esta moderna. secta^ 
que Goatra'toSodeidades se levanta, 
y las dogmas impugna,de tu^creencia: 
si no te roueteamis persuasiones, 
si no atiendes lo que te manda el Cesar; 
órdenes tengt) j<^ de deponerte 
del cargo , que el vasallo en ti respeta « 

Paciano, Flamiiiio,;es JHs^a y s^bia •! . 
la idea ; de que bof:perse¿uido %i^\ ^ c 
con mas rigor que nunca el cristianismo. 

Y nunoa mas que abbfsí.» cuando en esta 
ciudad, rdüteoosido v 1 encubierto 
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(36) 
86 enenoDtrt dn adaud , qoe en bsrempmhr ! 
de Portugal , y de Aleoiania , inoehe 
gente alistó de Críito i¡ las baoderaix: ' 
pero no es tiempo aborac en otc.a junlB 
vendri ocasión de hablar de esta materia. 
Ea ¿qae detenninas ? 

. Badana. t- 

Delenmino > 
discurrir entre lodos con prudencia * 

cuales medios podrkn aer adaptables * 

á conseguir el fin de nuestra idea; 
mándese publicar un nuevo edicto, < 

con cual se ordene , mande , y se prevenga, . *« 
que nadie, bajo pena de la vida 
y de torturas crueles y sangrientas, 
en público é en privado «i¿a , adore 
al Dios de los Cristianos, ni se atreva ^ < r j 
á seguir su doctrina: , -^m i, ?> 

Oemoniü, -'^ -. > 

Er acertado, j 
Dticiano. : - - .1 / 

i Lucio? j > -: 

i * ' Lucio. 

SeSor ? 
«Daciano. 
Tu luego haz , qua se extienda 
el edicto acoírdado^ y se pablijiue 
como es costumbre; Mario f 
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SALE' HABIÓ. 

río, : , i ni ■:.. 

Oueine ordenas^?: 



Hiriir(|ae e^tactamente sea cvmpltdo 
fodo Qíoanla el edíclo en si contefiga , 
j sean arrestados al instante 
todos ^uaiiici» á ello contravengan; 
sin distinción de sexos ni de edades 
sean nobles 9 6 de la plebe sean. 

Mario. 

Haré como lo mandas. 
Daciano. 

Ya comienzo 
á arder en. ira contra la peryeirsa 
secta cristiana, opaesta á mis deidadea. . 

Octavio. 
Cooperaré en todo cuanto pueda 
á destruir la Cristiandad ,. que ultraja. j 

los Diosito que mi fe solo venera. 

Dehumia. 
.Ta comienzo á esperar ver conseguida 
la idea á q^ue mo aftimet eon cautela 
dispondré^ que no quede cristiano ' 
vivo en esta ciudad: todos perezcan. 



, , { . ' -» , . I -■, 



ESCENA QUINTA. 

, V :;. SALÓN CORTO « ' 

Regalada p Tarum^o , v de$pue$ }^arehi> y Fe-- 
lix: Regalada turbada por tina parte y Tor^ 
e'úah poT' otirai 

: ' ñegajada. 
! ' Padre', querido padre:; 



í 



rorcwUP. 

Hija qwridf;: 
¿que tienei? ¿ qat \e torba f ¿ qae ie úitni' 

Regalada» 
\ Ab I padre: Oclam « oruel bárbaro» broto» 
iodómito y atre?td0 , i mí puresa . ^i 
iosultó temerario; pero luefgo 
mi Dios oyó mis repetidas quejas; 
me k$éfi ioYÍaible; y el geotí! lascivo 
qaedó abrazado de ooá hotienda fiera. 

Torcuata, 
I Oh mí Dios I ¡6 boiidedl iasocéstbie I 
qae justas siempre aoo toa provideaciaé 1 - 

Harciso. 

Refalada*» - 
Félix. •' ^^, 

., \ TorcuatOiv! 
NareíiO^ 

Yar.so como V 
el cielo ba premiado la feswilte 
eonstaote lid, qué contra uo.elreTJdo ' ■ 'v' ^^ 
tuvo tu varonil jaaita iobeancia. . > i ,- 

Regalada, 
Fato/es s^o deliielo soberano. 
Narciso. 
. Quiere DioSt que á mas riesgos te prevengas; 
pues has de ser ejemplo de beroinas, 
que por au Dios ao misma aaogre <vivtan» 

í^egalada. \ •'• 
t Ah I ¡ mi Pastor I ¿ y cuai4o^ s^á é día 
que en los martirios ofrecer yo pueda 
esta.aktM'ftl orkdor.f ¡6 Dios amado 1 
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(89) 
VoMtir^ei mí vohiDlad, so; fáeitré lienrs. 

Hi}9: 81 del narlirio los laureles ^ j^ 

jptei^iiidds estáQ á lo oebezs, ' ^ 

diebos»to: ¿Qae |Mdre tao dichoso 

be de ser ea e(dia en que yo vea 

la eiierpo de tu saogre matísado, \ 

;f de mártir ceñía U diadema? 

Yamos , amados biíos t. veterentes: 
i obseqtiiar al seBor: la oraetotí sea 
el lieíao regalo,,'^ (|aa atendamos; 
poes se va levantafido una tormenta,, 
qae solo nuestro Dios puede animarnosb 
4 foderb aufríi^, y trianf«r der eila,. * 

i 

ESCENA SESTA. 
Imcí»; y Ifdfto > ion sotiaébii 

• BANDO. -^ 
'-•;•• Lucio. ' • V. r ■ , : 

páUtquesvet «disto que IkíetaiÍK^^ 
eipide ^ porgue alii lo mauda^etCesar.^ ' 

Mario. 
Atended todos , atended > alerta. 

^Lifélucio. 
Daeiano Presidente t jnatodo pénlsi de la vfdÜ 
que desde el mistu^'íustatte de lar publtbacio» 



(401) 
del pigestf {)to «dtcio, oiüigaoo'ile ks «iMUes^del 
emperador Dioclcciana^ mi seBor , se alrcya á 
venerar al Dtó» de ios cristwoos i faüé ser cris- 
tiano , ni á celebrar asambleas de esta religkiD 
en público oi e^ñ. privado; yquieticoniraffioiieré, 
será castigado hiego coo. miieiíte afreatoaa de 
cruz, y sujetip á otros iormeotos al arbitab 
mío , y seguo lo exijan tas drciiostabeUa d« m 
inobedjeocia, y teoaíidad, lo que será irremisi- 
ble , y la ejecucíoa sin lardanta.' Dado eo Ge- 
rona é los 30 de Seliembceilciaño deifescicii* 
los c¡nco.«-4)4ciano. --Por mandado del Pi»fci- 
dente.-— Lucio,. aecrelaiio, ..• > <){ 

. . ■ j,. Lucio» . ■ ' « '<'>. .-i'i 
Fijedlo en esia esqqiqa; alertó todo^; « .;: 
que nadie á lo ordenado contravenga. 

A mi cargo estará. 

Quien sea reo , 
se traiga de í^itfimQ ^ la. j^ts^qoia. 

ESCENA,Sej?TIMA. 

Oratorio secreto: no^e^. Bufete con una ¡u%, 
que á SH^fj'm^ se^apag». ; Jí/^fcm ¿ jFdioíi 
TorcuQto ^ l{e^^. ^ jy :.críi^tt«oi|. . - , 

Las bondades de ,Pio| s^oif iorinitas» 
soo rpcta^ sus |J¡s|ivfí^ jrp«ídqlifiasr: . (I 

cuanto tnfi^ ?HíVa?<í:MMflA6?# ■'■-.' 



y mss se anima i nueairaMdecadencia, 

entODces sdii In&yorea los auxilios, 

con que conforta B\%tí , ijue le, venera: . 

oremos al señor , líijo^ amados; 

imploremos tiUrnildee su clémefícií;' ' 

no pora qu»iiofs fitfté <lel Uratro;- ' 

ni nos indulté^ dé' sü furia 'ciega; ' ' ''^' * ' 

sino * pare qiié aiiifne nuestro^ bríos ¡i-^^'^q 

en el lance seguro dé la<6fréndii> ' '- ' ''' ' 

que hemo^ de bao^r k Dios ei^ iaerífi^b^ 



• . I 
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al rendir al séñbf la vida haésina. 

' ■ ESCENA OGt&VA; » ^ '^ ••'- '- •'':' 
Felipa f ÁUertó ^ fhedroM i y' loé éMii^^f i 

'■• Felipa. : ¡ '■• :•• t-'- 
Obispo mior: 
' ' Alberló. \ • ; •'- : 

MiPiíslwr..^ ■• • " 

' . ' ¿ Que es esto ? 

¿ Qoe leñéis qué ? ¿iiue ós^piertdrbá y ame- 
drenta * •;.•»'• *i'. ■. i. .v..; , * 

NúPciso.- 

Alhena:' " ^ 

Yo^lodirét 
(apenas hablar pued^ en tht trég«diar(' ajile* ) 
et cruel Dacíano ha' publicado 
esta tarde un edicto; ¡6 Dios! 



r. •' 



Álbtíio, 
Eo que prokibe á p^ea de .U vida, 
qae niogaDO se arroja,! ni ae atf^a * 
é segQÍr de mi Diosila leyaagrada, . , 
D¡ adorar al señor ^ qua hqs sustenU: , 
perturbado .jaf da mit ¥eouD edicto 
fijado eo una joaquina » estoy alerta 
si hay algosa qa^ mire; é oadíé «d^rte4 
lo arranco; y oen él yaela c^npreiteva 
á presentarlo aqui : hallo á Felipa, 
que tímida , iuf^ifdfi, medio muerta 
apenas mueve el paso : yo la animo; 
y con ^eJ^a lleig^é ¿ vMstra pf eaeil^^ 

Narciso. 
Déjame este papel ; á v^r que dice 

(ke entre #1% 
iJesQsI ¡mi Dios! ya. weátra dicha es cierta: 
atended, ^sepqhfed» lee Torcuato; 
admira do mi Dios la i^roxideocia. 

\ j , ' (lee Torcuata el eOcía,)^ 

|Qh eoberaiQ Dios , que a^l. €QM\»^e«r . v 
al martirio feliz á esta tu sierva! .^ / 

JUar^üo. , 

Hijos tapia^s-PiHos ; reverentes 
oremos al Señor de.c^0 y.tierra, 
que icoQ|ta<)<^ rtips dé para el martirio^ 

que eootfiai nuaMiaí lídaa ae ígmoi^ 

I- ' ( ' ' > ■ i 
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I^OltBlCSB Tonos Bit (<IIIÍ^Ciaif. 'i ' •■;% 

h .....•' i :-• • ; ?'- • y? .; . 

Señor; é Ype^lHas ib»iios cstf ^ atoólas» l : <, 
qae me conf¡&la>ileroa:'prqvid0nícÍ8, ; .: ';^ 
pongo , mi Dios, mirad, cuan resignadas 
i fttestri Mrot»'>voluDtád ae moeslrati: - < k 
protejeélas ,>betlor ; ¿i, coofártadJás^ 
y no sucumban' en sa beroioaempresa 

(quedan en oración) 



ESCENA NONA. 

- . »i 

Demonto y Im üehos: 



« i * 
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' ' Denionio. ' ■ ; • ' 1:^* 

Cuando peiMP¿, qn» con tal edicto -' , : A 
en la fe loa erritianos desfailezean; ' ' 1 

hallo su proóedm* tan difereotei i i -; 

qoe con las amettazas , aun ae ialtgran^: u, *,ú 
¡O pesia á mi furori con que sosiego 
oraod^k eatan, } á Dina todos- #• dvtnr^am' v 
mas JO perturbaré IftsiQleaeíésés^^ ) *A <i a/ 
con que á su Díoa veaden i le ruc^; ' '^. . ü 

Ifato la luz y se confrierie en un horroroso 
^rjienie 'que fone en asanéro'ái'tofhs^'^ 
Narciso sifi hacer movíiníevi/Ojifice^ rr y t 

: Nareiso*- r- "•* • ''i\ 

¿Qíxe ea esto infíirDal moostnko? ■ i^' It h^iu 

¿qne te atreies ' • v v^'n ^b 



i rep«tir iosaltof de sover b¡a, 
que ya en aoguite faerM^fepvtmidos? 
¡Ahí 8i, cansaste en taño: una lúa sea 
úe\ alto etelb, qtien cocifuii4«7 peatrir 
tu pensamiento, y pérfidas Meak. « 



^ r ' , ." 



Apareen en el atrar una lu» en fomm de emneiit 
que ilumine el aposento y H Dem^má se 
> hunde €on et^répiki* \ 

mi Dios : gracias os doy por tantas dichas, 
con que me honráis : i vos solo* se ceda 
todo el honor y gloria: confortados 
estamos ya, con vuestra providencia: 
no nos abatirán los eoemígos 
que á vuestra santa ley Itntd desprecian. 
Animo, henoafúos'ffiios,. noos,<afip«^teii r:;^ 
martirios ni la^oiuerte quoos esp<r&: . 
¡Ohl si fuese hay^l día; ¡Dios iitíiabi^! - '• ¿i 
de que mt! vidaá vuestros ptea rjt&dkiila* r^ . ; 
->::- Regalada. I ! ,. - ; : ('; 
¿Qurnwfo ifdor «ne aoífm? ¡pQ| no lémo! 

ya ni deÓct^viofiasjttf^é^oéOGitor ^ 

ni del marlicioilos^dotof0s»erueieíl; : ' ;. n''^ 
apetezco morir; si, mi Dios, muera. 
ca". íovv.'. :v; v.\ Na¥eiso4 . '* ;. \ ^-^ >''r'-' 
^on' ptúieftQia os portad, que.iiqttími'i9fpíra 
Duevo^iilipoIsQiiBioj,- Oíos le pceserra:; 
venid i este lugar, con el secreto 
que á todos os dictare. b prudencia; 
mas si llegaré' el bii»e.dfr.e9pl»<effoa, r v ^;.. 

de nuestra santa ley á la defensa» .:- 7 \ -.** :T¿ip; 



rik^feaiMM 
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( 45 ) . 
énimo, eorazoD; no d^sniayaros: 
padecer f mbfirvqúe Dios lo ordetía; ^] k\ 

Narciso asb lo lia remos: Di#s ootifdrta AÜtfatfltr^k 
animo y ?^r ;^j ¿como^esjjüra oaesIrAiabiia/ 
generosa aquel ¡DslaDtode t^ñirdel oiarlirio.la 
diadeitaf j* oí -'j 

• .5 • T0ÍOS. ■ -••■ 1^ í^-! •' 

Moiir^ NaUíaa aantOi deaeaifa£ili 

eo defensa de Dios , 7 de la Jey nuestri; ;íi;<.»x 

Regalada. 
El nue?o ardér^, qée af cÁrazoninflama 
á mayores arrojos ya me empeña. 

Narciso, 
Dios te habla el corasoñ cumple constante» 
lo que ordeüfi-ej Saflior ; felii^ dníiceUa,:^ f: ^ 
qoe por primicias de esta nueva Idch)!» ' . | &'.'<( 
contigo liberal mi Dios se einblea. 

\ ^;.. .■ •. ■ •■■ : •. i , ..mI 

ESCENA DÉCIMA. 

< ; «.ti.». 

SAi;D'Er< ÉS«IO COW* «GUÍO. ^ i' ¿i 

Daciano, Otkítio , Lucia; QetnontOf 

Lúm. 
Ya el edicto séAor , como mandfet^^ 
por toda la ciad^d Rjado quedan : « • ¿p¡/ 

. . Da^iano. ' : : ¿ i 

¿Quien será el atrettdo.qiie 410 oompla/! tr Cí 

lo que mi aailOFÍdad en' él opdiei»|? : r . .. j J 



; (46) 

Es Uotoile.esas gentes el oapnoho ,< . 
es tanta Je esas geotes U soverbía» 
q«e'4al vet harán iiM>fa de laa órdeaes». 
f veodráB á burlaffe^eo tu presencttw / < « i 

•í oi '..->■■' JdaciaiM.. -..i i •,.. . u, . ••■ 
Pues ¡vWe lovel que si alguno de«llM ,L;. 
á tan horrendo arrojo. -se atreviera; 
fijado, eo moa: eriaz sa trist^t vidt 
rendirá a4fAyesadx)>i:QnMet(is* .:. o- ; /^ .1 tn 

.:.-': ESCENA', UNDECIliá^ ' . - a 

• .: ■ •..; •tí- >: , , Mil ' 

i^^arfo flífádkhoit y después Regalada. 

^'iUi ;'■ !•■■• • Mario. . ■ ■ •■ ' rt.. .. 

Señor Mina, dofioella hermosa, ;. liada 
para poderte hablar pide licencia» 

Dile f que puede eotrar (siéntase.) 

:' 'Octavia. :.' \ 

[aparte) ¿Corazón mió, 
que tendrás que t¡e cubres do trisjteis? 

Regohda. 
¿Bien pefts^áSy tirano l^resídente, 
que el presentaroüé ebore á tu presencia, 
es para suplicarte alguna gracia, 
6 pediriie ju8ticift?'Si: pues e^ta, . • < . 
bo; te vengo ¿pedir coplea ÜJiui^iM^ 
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í 4t y 
¿Qae rabia f ¿que foririiBBtb te altera, 
que «con ilif4aíé4M6'V alisas ¡Drame, 
el nombre del cristiatfQí4>ói^rar quieras? 
Yo soy eristiana: jo^ soy Regalada 
DO te aJcnire9;7o«oyw^.'Dé.^^éoMmé¥lli "<^^ 
si, yo 4ivas«ráda Mde ü0 iWipütsd bóéiso/V -^*? 
nie presento ante ti ;• par a'qtiÍB veas, 
quo n««|Cr» filos , etíertH), ofaáiiipoteote 
fortalece á las débiles dotíoell^s, 
qoe:1é'edotan tendidas; q^Viio^eflién'" >' >^^ 
el rigor det iDártirio ébmtí fltfeÉíM. ' "l lAiul 
Estos viles, iiima(idbs:slnifiilá#é^, * '^ ' ' ^'^^^'l 
qoe en sacrílegus'arfts tei v^inifriis: • ^•' ' '- ^;^ 
¿Darían, di, ¿ sus {>éffidos Décúaces ' ' ' "'-3 
tal valor? ¿tal coíaje? '¡ kh\ :qtte te aftera'i i^^** 
el que te diga^^o tantas vbfdtidés, ' ^'^ »^P 
y tu D0*p«edhs dair^ngrua resptfesiíi? ^1.4^1$..;. 
Estos Dioses son oro , p^ata'^'ó barro; 
y aun tal 1r%»l»briéañdos de material ' ' ' f 
mas sucias, mas inofíiihda^i' dc^jyréeiiblei '^ ; ''*^ 
qoe el mismo cieno : más el'DfOs'j ^ue liluéMrli''^ 
santa religión addra y aniá,- - •' ' ^ ' <: f 
ea principio de lodo reí cielo -y tierra 
eríi^im 6u (kider í:tod¿ (féplsÉide ' . 
del alto brazo de su omnipotencia: 
y puede '•niq^íltfrebn solo un yoj>lo, 
cuanto existe eo^sl abundo; leá , ea , deja 
de perseguir el nottibté ehsrtiáhd: ' 
revoca la ordeiift á fas diioáes iitega: - 
y confiesa por B\oé el verdadero* 
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qoe loa cristianos creen y veneran. 



^«> 



'N; '■^Vmim^r:- - 



, * 1.1 ti > éQw Mo pttcí w sufrir/ p 

} t , Sprpreodido 

tao tifQfir/^Á^vr^^»t¿ P3i okjB deja 
que apenan so. lé (9<»t.Q| -. despierU)|. ó saoBo. 

Calla mft(^|i«(itvf§fPfl;.QlierpQ aparante;. ; 

Luibel tirano : f^g, m m api^jjf Maí ; . /♦ 

pu08 tal vez paca;f9Íie$UÍ'PravpQÍ4a: , ... l 

la silla que ha pcif^idQ.lu sp^^ftf'i^ia* . . , 

Este es tu coiapag^ri^ |, i)afiiaiio;i t ... 

compañttw>ja^aflt^^,ái|uS|ideai»;.. , v : ¿ 

que si al Demo|H<][j§Í9r#S;í>p ^SíVas -i ^. ,j,.í 

siempre el iWfH^líf ift^pjo.jBi ÚÍQ» .., ., 

Ya no pu^a. i^HfntaritaiiiUiOSAdía} : / . - 
ea Lictqfflsí;.e§U-%¡fcdpflCií!la. ; . ,í ; <: . , 

y puesta én cruz azaet^íjü mjü^raw , -,: , . /.»v>,^ 

]0 cruz! ¡ó dgiji^e i9uerte^.g9Q irie aguí f dual, f^ 

Seoor: suspe^ni^^^nbreive rato(^(}aeMá 
merecida-^aoten^ia: jo pie anjmpi. 
¿ reducir tal Tez^á^stadonAeJisit . 
á que de ouéstra la; sjga JpSjdogqf^a 
y retracte lo dicha, eiiju pfeé^ucia^ 

. ;.\ Doc/ano, . / 

Tres horas por tu ru^go doy de plazo: 
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lÁ ellas pasadas , ella perversa - ^ 
en su obstinación:" muera; entre tanto 
lenedla aprisionada entre cadenas, 
y en. calabozo obscuro. 

Segalada, 

¡Dios eternol 
¿porque me retardáis ]a dulp^e pena 
dQ morir/ dueño amado? ¿el dulce ¡nstanto 
de padecer por vos? hágase vuestra 
divina voluntad , y en todo cúmplase, 
lo que ordenare vuestra providencia. 

{j)ar$e entre los GtíQrdiqs.) 
Daciano»^ 
JDime Octavio, que causa te ha amovido 
á suplicar hümifde mi clcmencja, 
para con Regalada « si enojado 
deseabas vengarte de la iitíra . , 

burla'» qué le hizo, cuando tu querías 
atrevido gozar 4efU4^^pi9f(kf?;//' ; -; 

" " ' Octavio. 
La Toz suspende: quise bif n.; te ruego, 
que para hablar con ella des licencia, 
á los que entreit (onmi^o a reducir^, 
eieribe üaciáno el despacho , y dalo á Octavio, 

Daciano ^ 
toma el despacho; ; vete» 
Octavio. J ♦ . . 

Yoime aprisa . (cosa)^ 
Dacifino. . t. : ! i 

¿Que decis de é/|tQ ámigof if ;. 
Xucio. . ' ; 1 

lío Ip cptiao4o; . -^ 

• •' " 4 
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(50) 
ana desgracia e) corazón recela. . ' 

tiemonio. 
Los secretos arcanos del Altisiiño 
no puedo penetrar. (aparte,) 

Daeiano. ^ 

Vamos: ¡qoe ideas 
tan rúnebres « confunden mis sentidos, 
j el corazón de pasmos me penetran! {vase.) 

Demonio, 
¿Qoe me haya asi insultado Reg^alada? 
¿qfxe me baya asi insoltádoy la ^er?ersat '^ ' 
¿yqae yo reprimido , no be podido 
vengar tan execrable desvergüenza? . . 
¡Ab! iqoe rabia! pues muera Regalada» 
j cuantos á su misma ley profesan» [ 
si vengarme no puedo de otro modo, 
•u sangre ha de inundar toda esa tierra, [vom,]^ . 

ESCENA DÜOI^ECIHA: 



,. • • •" í.' •.■ • • »í "' • • 

Toreuatü, y deépués Octüvio 

Torcuato^^ 
]QfQé devóíd afdimieúiodq una niña, 
criada en la mayor deli(^adéza! 
¿qa^^asi;se oTrezéa eti'grato sacrificio, 
de^ nuestra religión para defensa? 
Aligóles tafefttad ^U5 intenciones: 
animadla ^ sufrir ; c^uaQÜo en la pena' 
cutre amerdM^ líti^ia^ ella invoque 
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¿No sabíMft WP^^Í-^^ Mj^rl>ell»f ,i07 
condenada está ¿ m(|cirle : ,^ presidente 

contra los Dioses , qvie aí^tamos unoá? 
alteróse Ofciai^í,;*Kfiói)dena. .,^,t . , ,,^r; ,? J 

qae f»iv públií?P:ííH^^ft?^?^'?^^ -f ñ >' Pur.^iT 
U Wda rinda .'jal Ipxmentí^njiiera^ ,, ,.,^ j.;^ ., 

Octavio: ya lo fe; 

. . ,^Y asi lraní|ailo 

esta nplicía jtan, íatal le dy*,? . ,, . , ;>i^^^\r >VA 
. ' Torcuata. 

jAb! que engañaüo^t^s^ Ocla vio: advierte, 

que la [wlcna i?HJf)F/y "»í^>,^»?*í*W;;> - . «'^ 
gloria consigue ep eslo R^abília;; ,. , •;. r 
que, sj de- todo el rai^ndojíiflnA fuera:- - . 
¿y quieres lu^ q»e ilprc íaula ditba?, ..^ , ;, 
¿que por esto su padre sé entrislezca? 

Con tod9 6ábUle.jlúi/oo,^í|5 |>ljfgt) puedes 
entrar ¿ b&blárla , con fi^^fen quieras, 
Daciano la.piírn^ite:: persuádela 



(«ir 

quéübé, y cilifoé mi correspondénda: 
coD esto libre está : logro mi gasto» 
; ella ¿tiu-ita^ápréciable vida qaeda. 

Torcuata. 
Dame el despachó , que jfo te aseguro, 
aeonsf jarle , lo que jasto sea; 
le diré , qué consérf e fiel su vida; 
pero entiendo decir , sea la eterna, {aparte.) 

Octavio. 
Vete:"nb pierdas tiempo: no tardes; 

Torcuaio. 
] Ob t fdel sefior qué justas providencial ! 

•' ' Octavio. 

lln gran golpe aventuro: si su padre 
persuade é Regalada ; amor alieiita; 
quizá podré lograr de sus cariños; 
pero sí inueré , moriré con ella. 

ESCENA DE€IMAT£RGIA. 

€ARCEL. 

Regalada sola concadenaí'y un ángel. 

Regalada. 
\ O adorada prisión ! ¡ ó amada estancia ! 
¡ O grillos dulces I { 6 suaves cadenas ! 
¿cuanto tardáis mi Dios , en darme el gozo 
de que pueda llamarme , esposa vuestra ? 

BAJA UNÍ ÁNGEL VOLANDO Y AJ. VERLE 
MÓALAUAj, SÉ ABBÓDILtA. ' 

Ámjel: 

jjRcgalidá? ' 
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.:¿Qu¡e0llaiiia? 

del señor ¡TÍAne. 

Regalada^ 
Extrerycr d^ defjueiijDiai: 
manifiesta' e( sefior , con esla esclava, 
que su ^wa rostro ver deaea^ 

Ángel* 
BegaUfla: ^l señor por las bondades» « 
darte ¡nefatas gozos hoj espera: ' 
aa acerca el plazo ja \ en ^e tu triunlea 
del iniUnio ^uez , que inicuo Í9 condena; 
pero tu'casta sangre ^ dertaniada 
convertiri -al seStj^ al mismo , que era 
antes oprobio (ujo , Octavio: Cfctavio; 
al mirar tu eonstanfía ; las quimeraa 
detestará de sus falsas deidades, 
j seguirá de Cristo la bandera; , - 
defenderale firAie « y en piartiría 
ha dft verter su sangre: , 

kegqlada* 
\ O providencia . 
inefable , infinita , inexplicable • 
< d^l grande 1)1(^8 I Señor ¿como eonsuotaa.; 
i está tu sierva en el postrero, lance 
con coo^oUjcion la mas sincera ? 

Áfigel» 
Cjaofjt^ncia ttegalada ; jo. & tu lado , . , ; 
el testigo sefQ de tu firmeza; 

j te he dé consolar eu Ib^ toriqeotqs; 
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¿ Dios* (pueh yMIMlaáe'Ragalada.) 

Vuestra bon^a¡) béfiAcll^ sea, 
quo*pbrcliitifhós'ian extraordinarios, ^ ^ 
¿ ios que en vos confian ; les ccífisélli'?^'' ' ^' 



.i;;n>írv.i''.\ 



\ j <: '. 

•' ' " ^3R?f CtlflfOí ■'' '.' *^ 

^•^ -''''^^^■•' Sárttá'MártíVr: ' ^* '^ 

Vuestra benuióiofisí-i-''' '^ ^/^l ' ' "^"; / 
taslor 0)10 , (jdrotr mi Sniáno (ionforta* ' '. ' ^\ 
Arrodillase y Narciso k' da 'íá bendiitOH/'^ 
y después »t Ihanta. 
en esta deseada hura postrera: ' ; * ' ' » 

Narmo. • / ■ ■■••'?■■ '* 

' ^^' '¿Que conslintia , qúeMidmirá'? 

' ' ' ' ^ Amiga mía. * 
. , 1\f gafada ., ^ 

Dame to» Irrazos ,' Padre en quien irienera 
la imagen del señor /Iq hiWdithosá,' ; ' '^ 
que por sb Té Tai motif J ^utsterarii *^ * - » *. 



IDÍ Nsrciio: mi Padre: Félix i«o: 
mi Feli|>« ; 7a yeritie de Saetas 
atravesBiío el |iechor^[^i6tff,a«{)irq, . 
i ftieíeT por Dios, -J. . j , 1 ■ '. 

' ■ ' ■ jFe/ipa. 
, , FelifOofteelUn 

con que córagd Veaces tos temores , . , ■. 
propios de Auestro ser ,;; eu flaqueza. 

'Regalada..^ , . ,, -r / 
¿Per» como basta aqui.babeis 
peoetrado? 

Octavio ,^ a'i i .'.,,.! 

un despscbo I 

«etivo , solieil ¡ ;; 

i interceder } 

■olo dándole I :'.:A 

j Tengo' i dai ,., í_ 

on braso pattiu». 

. . Regatada. 

, . ■ i O previdenci*» 
infinita de Dios t Octavio , padre 

tAh t si: 'Octavio E^ii<; tn la ley aaestra 
a de ser exertip|>r ; et átm vista 
detestari i los' D¡pseg.,^»e venere, 
j morirá inif^ol/ido al sacrificio 
"^e te 

Den iba tantas 

Begala 
•1 Dirá II . 
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■ » • - « 

_^j_^ AimJ* prendí 

i to padre , auodo al Redentor tcis. 

Fe/¿r. 
Díeboia eríatari: qoe á los miaa« 
del palo de la cruz , ligera vuelas. 

Fetípg, 
A Diof amiga: :t ( llo^a de ternura) - 

Rejalada. 

. „ n iLloraimiPeÜpt? 

i y de qoe lleras ?y porque we vea rUue&a 
eaperar del martirio la hora /dulce ? 

Felipa. ' ' ^ 

El llanto j la congoja níe atorniéotaii. 

' Regatada, . . 

Animo ^ amiga mia: el ííiós amable • ' * 
é fui hijas aiítma en las itormentás. 

.Normo. ' ' 

A Dios 
Fetis, . ...... 

'a Dióa.. 

' •••^' • ; '•' Feltpa: . ' 

' ' A-Dios, • 

'/ A DioSji qucrid^. 
Regalada. 
£l saBor con .to^otros siempre $e9. 

*torcUátq, 
Aceptad ] ó mi Dios f el sacrificio, 
que un padre amante oa hace en aQbíjttiemsu 
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ESCENA 'mQvtkQmiif '■ 

Mi Dios ; mi aiii.«4^rl)ios ; ya vaestra 

cooiort»da coo vuestra proTÍdencta^ 
i Yos aspira ; ict^jí'VOfty^^iina 
¿ vos os ama ; vuestra vista anhela; 
.confortadme^ seSoCj'^'i^j martirio; 
mi iristev.Md^k fenecerse vea 
con constante alegrl% ,^ptre el tormento, 
j en brazq^delesfoso que me espera. 

ftagalada ; Dáciaiip.^.i^ mi me envia 
jMf/f aatiej^,>«i^fi^j$eyeras terca 
en aquellas audaciaa>^(|aip insolente 

contra su bonoc^v Pf[<>i^ui^<^íó ^^ lengua» 
si es así; desde ki^ al ff^als^rj > .] r; v^> : r . 
manda que t^opqndujqf ,, y íueg/í^nai^íraa: . rí? 
si al contrario ,<tetColiWI d«^ít»ores; , ,i, .i , 
i di que respondes ?,.,?,. 

:. r- ' : Mi^ re^p9esUí»;,eilH: 
lo que dije^ á papiano» »: mé lo inspifa , 
la próvida d^yi^a opiiip%|encia: 
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que el Gristiapo sigue es verdadera: 
cslores|ABÍtí.>vAí!.L'] / . 

Lucio, 
.om/ mA -i ¿ En 4liiW conformas t 

Regalada. 
Si; y deseo mori^v^t.tM creencia 

PuefDfarrtd^.. 

iDilger I al punto , conducida sea 
al lugar del supIMb' ^brí éruz 6jada 
atravesada se» con saetas. 

Lo9 gnardiéílé \uafi y llevan. 

1 01- j - , j «arelo tonib«aü»ii. 

.'"^•/'•': í^'^ *" '•■•■^ ■' •■•'Mogér-Vaía', ' -■ ■ 
que con tanta^ultifreí Referir quieras ''' - 
una ínuefte vtoienttf á fáá delicies^ *' 

que debe flfp©Ucf¿r éaíwíilfftii?^ < • * ' ' ' "- - 

Regalada. ' i '• : 

Calla ¡ffoorante, ^qile ftí-áun no sabes 

9^'giiíthdes {¡Ibriasque i mí aia\a esperan;: 

Si tu me éffiecésigloríés^ee^mpofales' ' • 

mi dulce esposo íne lasiiliMi éiertíasi ' ^'' : • ' 

¡ Mi Dios! ! ' ¡SeiHÍgii^Bitós4'4 fos iáhmtot 



en vuestrrtíWaws'boy mP áMft ib ^'ntreg*'. 'T 
Vase eníre Ibi gudríKáé i ^' Lucio' siguiéháatié 

^ESCEN^ toBCIMASEXTA. 
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¿ Regalada al^ supijcio es conducida f 
ya qéhá'tdi'v^rdogos'U átorttiéhtab^^^^ ' '\ 
va quizá moére ¿y tu iofeliz jQtoU^ib' ''•^' ., 
•^íi^^tfiís PriVirtfo be »a dttíoeprtnVH - ^^ «'-'^ '^ 
que taoto apeteciste? mas ; ¿que siento 
dentro del corazón que aéi ¿re altera 
mi espírjtu ? ¿conmueve Vis sentídos? 
▼oy í éóntíéf vétéí \a Iriílé éscfenfá í « ' ' '- 
sacrificio 8angrientA;''qti.é infe ifdbnciá' '-^ 'í '" 
el corazoo un do se que, que álietita^'^*''' ¿^ ^* 
y eD|;rQ triste, y aleare, yo no entiendo^ 
que (Ki^rá'sér^i íir'la muerte violenta 
de Regalada» al llanto me provoca 
la misma muerte 'el espirito consuetai- - *\ 
|0 cielo! eo tah tflVin él triste Octavio \" ^ 
haced que lo 'que siente por bien sea..' 
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ES6EN» DECIHASEPTIHAl 
Narcisa, F^lioi, Totcüato y déspúei FéHpa. ' 



•iVarcfta. ' " ''^ ;* 

Ya 
gozará 



aqtí^llaí 'alma precSosa , ebstQoraaá ' '' 
I (ftFWdi la Tirtii excel»,' - ; - ¡^ t-' "'^ . 



ya su dMoo «ipcia eptre.fos htUM !. . . 
d¡$, fttt erox le dará U recompensa: r 

¿llorai Tórcoaio? ' (h enternece Tarmaíá.) 

Si: mH de alegria> 
defcansa eo el SeBor mi bijt^ bella, 
j al soberano solio del altísimo 
por sa querido padre , amaole mega: 

<• , Félix, 

¡Qae Yaipf ea.oq padrel lAblxafpt^ .eSp..^ 

el estuerzo, m. Dios ^, qae f a t<>^ se eocoebfir^ 

' Felipa. ,.,,. . ., 

Narciso I PelU:, mi TorcuaiOr al golpe 
de puntas 9ceradas de saetas 
Begalada ^unó si.... ' , 
, , , iVafctw. 

El caso sucedió de esta rp/iqerf;.n r * I 
aale del c^|abf^ ci»tre la g^fif4Í9f . , « , r . 
atada, apri^ioDadaí .con cadeiM|S^ , . : | 
risueño el rostro , cota brioso piso; 
bizarro. el ai ff^, coQla.wrz^ereAaj: .[ 
de sus amigas tierna se despidv, 
las apima, é que firmes se mantepgaa..,. 
eu \á fe del Señor; esta predica 
k los mismos ministros; por fio llega 
al lugar dj^l suptjció ; ya la e^ttcKM^fl ^, ; 
en la cruz ; la leY^utao ; Jf /^l^ij^wi, ; : . 
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ios mioistros ipipios , á di^aneia 
disparar v sú caerpo agudas flechas: '" 
ella, alegre , á su dulce esposo llama; 
la cara grave; si, poro risueña 
de indicios claros^ que divino espíritu 
éotre tantos tófmentos la recrea; 
muere en ffo, invocando el dulce Esposo; 
y su hernlúsq códater , en cru2 ^ueda 
de SU' purpurea sangre matizado 
en el lugar de la ejecupion mesn^a. ' 

Narciso. 
¡O mártir del Señor! ¡ó alma dichosa! 

Torcuato. 
¡O hija venturosa! (O alma escelsa! 

Félix. 
Alábente ó Señor las criaturas, 
porque tantos favores nos dispensas. 

NárcisOi 
Ya que la noche , á toda prisa vieooi 
dispongamos elmodo como pueda 
darse la sepultura respetuosa 
á las reliquias de esta maitir bella. 

. Felipa. 
Dificil no s^rá : porque los guardias 
8« retiraren , luego que fue muerta. 

Torcuata. 
Vamos á recoger e$tas reliquias 

Hatciso. 
]0 mi Diost f rotvjed nuestras ideas % 
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acereaos eristitnos ; ¿Mbs qaa oueTa 

idea se presenta á mis sentidos? 

Narciso. • 

¿Qm será? ¿que me pasma? ^ Dios 
que nueva 
routacioD me admira en este lance? 
¿que ei esto heroica mártir? di: ¿qiie es 
demostración Octavio ? {levántase Oetavio.) 
¿de qué de esta suerte 
profanas el lugar? dime.... 

Octavio, 

¡AbllaDterna 
bondad del grande Dios , abrió mis ojos; 
al ver, que su divina omnipotencia 
oonforta á sus creyentes, con tan firme 
constancia en los martirios: me penetra 
el corazón ; conozco mis errores, * 
é imploro su piedad; si: por mi ruega 
esta ilustre tieroína: Yo me siento 
con espíritu animoso; ya desea 
mi corazón al agua saludable, 
que lava del pecado á quien la acepta* 

Norriso. 

Ven i mis brazos , héroe dichoso. 
Félix amigo ; hoy i tu cargo queda 
el íostruirse á Octavio en la doctrina, 
que nuestra religión santa profesa. 

Ahr&zase Octavio con todos, 

OHavio. 

Hermanos: ab/azadmc*/ 
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Fc/íA?. 

¡Alm9 dichosa t 
Torcuata, 

Dame los brazos: Dios la recompensa 
le ddrá del amor con que apeteces 
ser ¡miembro noble de la sania iglesia. 

MÜSICA PIANO. 

■ íiarctso. ' 

¿Mas^ que armonioso acento á los seji^Udos 
atrae mi «tención? mártir escelsa 
que gozas ya ia vista del allisimOy. 
} de mtártirja augusta diadema 
interéedé por' tódós tos cristiiMios 
que te estiman , v rindea xev.er^tíicU.» , ^ 

Arrodtllanse todos: bajan dos Angeles cof$ 
antorchas en las manos: el uno pone la corona f, 
y el otro la palma del martirio á Regalada y '. . 
canta la música á tres, 

' ■ • • • 

Si esta doncella heroica 
mostrindóse magnáii'ima> 
eo amorosas ansias 
por Cristo padeció; . ^ t 

con córótftf íiaígnífica," / ' ' ^ 
au Dios la coron<á'. . ' » i r 

Si cod constante espjrit^i, 
no temió (os martirios/, 
ni el terrible suj^tictó';^ 
quécítrrtnd'íbYentó; 

5 
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€00 corona magniGca I 

so Dios la coronó. 

Sí palma de sos glorias, 
y corona de mérito» 
por merecido premio 
en su esposo encontró; 
€00 corona magoíGca, 1 

80 Dios la coronó. 

Si el dichoso martirio 
produjo frutos máximos» i 

cuando al lascivo Octavio 
i ta fe convirtió; 
con corona magnífica» 
su Dios la coronó* 

[vuelan loi .Áfigelei.l^ 
Narciso. ^', • ^ 

Con esta tal visión , Dios nos avisa 
euan apreciable \í» sido en su presencia, 
el voluntario sacrificio, que hizo 
estlí invicto, j heroica doncella. 
Deinós á Dios las gracias repetidas 
por su benignidad: Félix; ordeni^ 
como enterrar este cadáver sanio 
con la pompa pó&iblc , y la reserva 
que nuestra situación ahora exije. 

Félix. 

Lo haré con qu¡é|ji^(l V I ^pn prudencia. 

Qlrttsa. 

Vamos á dar las repeti'dáVmcias ;. 
•I supremo batidor; .^^,__^ . ., , , 
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coBÍorla el corazón de un 0od vertido, 

y admite eo tu rebaño á esta o|»eja, 

Narciso. 

El gran Dios , que sostien0 nuestros ápiocos 

ha de premiar tu conversión ]Ab! sea 

vuestra bondad, Señor, siempre alabada; 

pues por medios tan raros , vuestra esceUd 

mano, puede atraer é las criaturas; 

h senda ciftrtd 4<d la vida eterna, 
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ACTO TERCERO. 

ESCEN\ PRIMERA. 

Daeiano , Demonio y Lueio. 

Daciano. 
¿Y « verdid lo que dici'ii? ¿rucí OeUvio, 
abiudoDa lo» culloí? ¿lus obsequios 
que i Dueítros Utuses antes tiibulaba? 
Demonio. 
Asi e« , Señor, olvida lus eicelsoí 
ritus, con que ofiucia á DUesttos Dioaei 
su adoración. 

Lucio. 

Le vi entre loi perversos 
crUlianoa ; con ellos eit^ siempre; 
ja buje de mi : «i alguna vez le encuentro 
me dice con rubor: amigo Lucio 
«rrado vas; el Dios que jo venero, 
J que la cristiandad ama j adora; 
«1 10)0 , el tolo Dioa, que es verdadero. 
Oaciane. 

lY uto pa«do euffif ? ainigos míos, 
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decidme que he de bacer eo este estremo 
de rabia, que me altera? dispongamos 
como podré vengarme del soberbio, , 
que asi mi autoiidad pisa j ultraja; 
y de cuantos cristianos á su esceso 
ban concurrido contra mi decoro. 

Demonio, 
SejQor: en este lárice considero, 
que es menester pruJencia. 

Daeiano* ^ 

Si Narciso 
de estos efectos es móvil primero; 
muera él , con todos los secuaces,^ 
que de mis Dioses, hacen vilipendio. 

Demonto. 
Señor; de esta ciudad Narciso es bijo; 
tiene muchos parientes, muchos deudos., 
que podrían causar algún tumulto, 
j U\ vez conmover á todo el pueblo; 
es mucha la facción que hay de su. parte: 
lo que ahora parece ó nuestro intento 
mas cabal, y conforme; es, el que Octavio 
muera luego , al impulso violento 
de alguna traición: podria Lucio 
(de quien no hay que tener algún recelo) 
al golpe de un pujíat, lograr el lance; 
y quedarás asi tu satisfecho. 

Lucio. 

Por mi no me resisto. 
Daciano, 

Tu Flaminio, 
puede ser dé este lance compañero; 



Demonto. 
Tampoco be de tiegsrmét ea eaolélas^ 
todo ae va conformando i mis intentos; 
ai, ai, Narciso rendirá su Vida, 
á la traición que estoy ya previniendo, 

Lucio. 
Si i Octavio encuentro» acabará la vida/ 
ya que asi á nuestra ley está ofendiendo. 

* 

ESCENA SEGUNDA. 

Daciano solo. 

Üaciano 
¿Que la sangra de aquella cristiana 
ttiudase el corazón de aquel perverso? 
¿que su tenacidad y su jactancia 
producido háva en él, tales efectos? 
pero tendrá elcosligo merecido 
del arrojo, del vil alrevimienlOi 
con que ba burlado á todas mis deidades) 
por Júpiter tónante; que he de verlo, 
teñido de sú sangre becho holocausto 
al rigor de mi brazo: si; él, y aquellos 
hipócritas cristianos, que procuran 
la ruina total de nuestros templos; 
víctimas han do ser de nuestros Dioses^ 
y han de perder la vida á mis pies puestos* 
No (¡oieJe, nó, cristiano, que no pruebe 
el rigor de mi enojo: todos ellos, 
prueben en mi furor la justa muerte» 
que merete su loco atluvimienlo: 
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mueran,' y con so muerte se connpense 
el cruel enojo , que en mis Dioses veo: 
rigor; astucid; traición: venganza 
me ban de servir en lance tan tremendo: 
el nombre de cristiano quede extinto* 
¡Dioses! ¡escelsos Diosesl en estremo 
como este tan fatal , sedmé mi guia; 
que solo vuestra adoración defiendo. 

ESCENA TERCERA, 

f • ■ ' . 

I 

Octavio y después Narciso/ 

Octavio. 
¿O que tanqoilo estoy desde iK]uel día 
que á vos me convertí, Rey de los Cielosf 
con que alegría está, la alma del justo 
que pone en Dios todos los pensamientos: 
¡Ahí Yo antes anegado entre las culpas, 
entre el mismo placer hallaba riesgos; 
alegre abora, con mi Dios amado» 
el alma goza del mayor contento 
¡O mi Dios! conservadme en vuestra gracia- 
á vos mi Dios, lodo mi ser ofrezco: 

SALE NARCISO. 

íiarciso, 
A preservar ¿ Octavio do un peligro, . 
que le está am«oazdndO| ansioso vengo. 
Octavio.... 
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Octavió, ^ 

;0 padre mió! 
Narciso. 

¿En que pensaban? 
Octavio . 
IVnsaba ¿O Padre? dA SvBor eterno 
cann grande es el favor» con que á Ists almas 
que le adoran y le aman, da consuelo* 

Narciso. 
¡Ahí si: el Señor «I alma^ qiie^e adora, 
nunca abandona; lo bas de vc?r muy presto 
con una esperiencia, que e! Dios mismo 
paraque le conozcas ha dispuesto. 

Octavio, 
Bendito el Señor sea, entre los hombre^, 
que do todo su amor, son el objeto. 

ESCENA cüauta: 

Lucio con un puñal en la mano , Demonio y tos 

dichos ; Narciso y Octattio se pasean %a^ 

b tundo á solas y de espaldas á los dos 

que van saliendo. 

Ludo. 
La muerte te daré sin ser sentido. 

Demonio. 
Poco á poco: 00 sens descubierto. 

Lucio. 
Si acierto el golpe ya feliz me miro. x 

Demonio ' 

Errarlo no po.drM 
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Lucto. 

Ya roe preveogQ. 

Confia en el Señor: el te defiende 
d<^ rigor de Daciano: ten esfuerzo 
en medio del peligro que te sigue. 

Demonio. 

Ahora es oeasion. 
Lucio. 

. Muere. 
narciso. 

¿Que es esto? 

Vuehe narciso el rostro, úndeseel Demonio Con 

estrépito f. y gueda Lucio inmovle con el. 

brazo y n^ano levantada y en ella el 

puñal. 
' . « . , . 
; Octavio. 

¿Que intentabas amigo? ¿e.n. que me. catpus? 
¿djjtijt; Lucio querido, en que te oftindo? 
¡O Señor! os doy gracias; pues me mixo 
por vuestra protección libre de un riesgo. 

Narciso. 
Infeliz eriatura ; que engañado, 
por el prírcipQ mi^mo del infierno» 
que asistía á tu lado para el lance 
que ibas á ejecutnr , fiero j sangriento: 
mira el poder de Dios; cuan grande sea 
á la voz de un Ministro ; indigno siervo 
de sa lej santa ; inmóvil bas quedado; 
j sin tener al falso companero 
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que te animaba i tan atfoa delito: 

dime alma» qae enredada entre loa jerroa 

de la gentilidad ^ cruel , persigues, 

al santo nombre del Criador eterno 

¿ Octavio en que te ofende ? ¿ qtxepÓT esto 

és digno de las iras de un amigo?' 

¿babias tu de ser el que sangriento: 

f jecutar debias , con la daga 

de Daciado cruel , el cruel decreto? 

I Ab ! que engañado estas: abre los ojos 

¿ la benigna lus de1 evangelio^ 

conoce la notable diferencial 

que ba; d^ error á.verfad: deja los yerros^ 

en que vites cautivo ; reconoce 

poY solo Dios y al solo Dios eterne; 

mira , .cuan poco pueden esos Diotcs: 

á quienes basta abora diste incienso: 

¿No continúes Lucio en los errores; 

á que el Demonio te conduce ? ¡ Ah ciego! 

¡ Ab I seducido ¡ Lucio ! la vóz oye, 

que por mi ; Dios te envía: mira el yerro 

á que ba^ta abora te arrastró tá culpa» 

y de tus falsos Dioses el respeto: 

conviértete al Señor: deja el pecado: 

conviértete á mi Dios con fino afecto: 

él , esperando está con dulces ansias^ 

(Deja caer Ludo el puñat y comienza á 

llorar con señas de artepentimienió,) 

De tu pecado el arrepentimiento, 

amoroso te espera: no lo dudes: ' 

deja el pecado ; dame este consuelo: 

conviértete al Señor: angeles todos^ 
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«jpirUus celoslUIcs , que at etcelso 
miráis el roslro; conseguid la gracia 
para esta alma de un dolor verdaderol 
Si ; hijo amado: eV Redentor te quiere* 
sigue su voz: atiende A sus acentos, 
con cuáles al. camino dé la gracia 
te está llamando compasivo > y tiernoí 
detesta el vicio: sigue al Dii)S amante. ^ . 
Cae Lucio postrado á los pies de Narciso. 

tucio. 

Venciste ; j amado Dios I h tus pies puesto 
detesto los errores cometidos; 
mi pasada maldad , toda detesto^ 
piedad , perdón ^ señor ; misericordia: 
perdonad los pecados , que aborrezco' 
& vos solo amaré; noá las deidades» 
que antes me merecian los obsequios; 
á vos soto confieso ; á vos adoro 
en vos confio: solo en vos espero; 
piedad , perdón » señor , misericordia: 
mis pasados errores aborrezco. 

Narciso. 

Ven á mis brajfcoS) Lucio venturoso, 
del supremo Hacedor amado objetot 
el señor te perdona tus errores, 
y te admite benigno tus deseos 
jO santo Dios! ¡ O eterna providenda 1 
vea Lucio amado mío , vamos luego; , 

pues desea tu alma el Dios amable; 
á instruirte en los sólidos pceceptos 
de nuestra Bcligion: 



i. 



76 ) 

Querido aiiiigo; 
hermano amado ; si al señor le damos 
las infibitas gracias , que merece 
8U prdvidencia santa: ¿que conduelo 
roe anega el corazón , al ver el modo 
como trae á su ley á los perversos ? 

Lucio, 
Padre: amado Narciso ; ¡ ah ! con que ansia 
del Bautismo las aguas apetezco! 
inslrújeme , mi Padre , en la doctrina 
de la cristiandad ^.que amante quiero* 

Narciso. 

Yeoy adonde^.... masFelú. 

» 

ESCENA QUINTA. 

Félix y los dichos. 
Narciso. 
, Félix mió; 

mira como el señor , con su desvelo 
k las altanas atrae , que contritas 
con su bondad confian su remedio: 
Lucio , aquel Lucio, que antes atrcvidoi 
al nombre persiguió del Dios eterno; 
arrepentido ya de su pecado 
le confiesa , le quiere , y ama tierno. 

Félix. 
¡ Adorable bondad omnipotente 1 
por beneficio tal os rindo atento 
las gracias de los frutos , que produce 
ifuestra brillante lúe del evangelio. 
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Narciáo. 
Félix, iostruje á naestra convertido 
eu la saula doctrina: 

Lucio. 

\ Ah sea luego 
que el corazón desea s^r crisUdoo, 
y servir 4 aquel Dios que es verdadero, 

, Narciso. 
Sí por mi voz , señor , se ha convertidOi 
este gentil ; los toques Dios eterno, 
que al corazón le distes , fué la causa: 
uo n)i voz; vuestro auxilio; no mi acento; 
dadle. nueva constancia' en lo que emprende: 
confortad , ¡ ó mi Dto¿ ! sus pensamientos. 

( Vanse ) 

ESCENA SEXTA. 

SALÓN CORTO. 

Torcuato , Felipa , y después Alberto 
apresurado. 

Torcuato» 
Ya ves ; como el tirano nos persigue; 
;a ves Felipa , cuanto es nu^'Stro riesgo; 
' «sporemos constantes los asaltos, 
que arma contra nosotros el infierno. 

Felipa. 
A todo esto; dispuesta ; y prevenida: 
ao me espanta la muerte: entre iorme.qt08 
constante moriré , fi Dios la quiere: 
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de Regalada imitaré el ejemplo, 

Alberto. 

I No sabéis lo que pasa ? ¿ no ha llegado 
la Doticia á vosotros del portento? 
Lucio se convirtió ^ cuando intentaba 
el Unce mas cruel , v mas horrendo; 
qqiso matar á Octavio ; mas Narciso 
con su voz reprendiendo , convenciendo 
le reduio al Sefior ; ya convertido 
olvida de sus Qíoses el afecto: 

Felipa, 

I Y .quien podrá no opedecer las voces 
de nuestro Santo Obispo? ¡ Ab ! Dios eterno 
tal eGcacia puso en sus palabras, 
que no podrá cscuebarlas el mas terco, 
sin rendirse al impulso de sus sólidos 
eternos I ciertos ^ S#otos argumentos. 

Tffrcuato. 

t Ah I ¿ que fuera paisanos de nosotros 
si Narciso faltara é socorrernos ? 
él , pn todos los lances nos ampara ; 
él I convierte á la ley , á los protervos; 
que ignoran \os preceptos y Doctrinas, 
que en (a cruz confiro^ó el eterno verbo: , 
en Narcisp tengamos esperanza; 
mientras seguro esté su valimiento, 
no temaiá Ciudadanos; él nos libra 
en todos los peligros , en los riesgos: 
si convirtió áJ Señor á esta alma errante, ^ 
será esta ooble acción , será este be(;ho 
una pieilra brillante , que algún diá, , 
adorne la Cor^tpa., que es.suj^remío, ^^ , , .^^ . 
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Felipa. 
No 6¿ , que siento deatro de mi oiismai 
D¡ que gozo me dan estos, portentos; 
¿ó qae felicidad espera el alma? 
Torcuato, yo no se lo que me siento: 
¿ esta noticia 2 ¿ convertirse una alma 
a la voz de Narciso? altera el pecho; 
y me anuncia una dicha , que no alcanzo; 
un gozo me prepara , que no entiendo, , 

Torcuata. 
El etirno Señqr con sus bondades 
de glorías colmará siempre este pueblo, 

ESCENA SÉPTIMA, 

t aciano , Jdarío , y defp,^eM el Demonio. 

Haciano. 
¿Que esto pueda sufrir ? que mis parcialea 
ultrajen de esta suerte , mis intentos ? 
¿que Octavio , Lucio, mis amigos fieles, 
mis mas apreciados consejeroSi . • 
baldonen 'de esta suerte las deidadeSf 
á quienes tributaron sus respetos? 
¿y que Narciso ufano entre mis penas 
se atreva i despreciar, á mis decretos? 
ya no puedo sufrir tantas ¡o|uriaSj , 
ial desac))to« ya sufrir no pue^o, « 

morirán los erístíanos á mi 111499^. .>7 *.:! 
4laiQi rigor seráú viUfQaf^jfAlMi^-r^A y-,: v* 
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SALE MARIO. 

Mario. 
Luego dispon qo6 mis soldados 
estén apercibidos ; ten aliento; 
} seguirás mis pasos: todos mueran: 
mueran á impulso de mi enojo fiero; 
j cuando no lograse exterminarlos, 
acabe lo Ciudad ¿ sangre y fuego. • 

8AI.B EL DEMONIO 

Demonto. 
¿ Que intentas grao SeSor ? ¿tan conmovido? 
¿ tan furioso y activo ahora te encuentro ? 
¿ que tienes ? gran Señor. 

Daeiahú. 
,. ¡ Ah ! que no sabes, 

cuanto es de los Cristianos e^ esceso, ' 
que contra jove , y las deidades sacras 
los arroja al mas vil atrevimiento.^ 
sabes que Lucio ? ¿Lucio ? ; el confidente 
de todos mis asuntos? que «I protervo? [ 
¿sigue ya del Cristiano la Doctrina? ' 
¿que á la voz de Narciso estand^o atento,' 
ni á Octavio dio muerte: antes rendido ' 
los Dioses abjuró , que amaba ? jó Cielo ! 

Óemonio. ' 

j Ah ! bien lo se: se ^o cruel del lance:' 
y se la causa de mi vencimiento. ( aparte) 

Daéíérno 
¿Y podré yo sufrir tánta's lojurtas? " '" 

¿ sufrir podré yo titóto íatrevuñiériíd'?' - ^ * ^*^ 
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estoj resu^UoMnueran lo» €rísttiinos: 
muera Narciso: si ; fd estoy resqeUó. 
Si mi edicto , produjo inoíbedieneias» 
deinttéstr<;se mi enojo iii;9n.iGestOt 
/ con niilici»fl armadas , á mis. ira^ 
pondré el debido (id: d nombre esccUo 
de Diocledano , y Daci«oo s^an 
temidos en el mundo: si: ellos: ellos 
han de acabar al guipe, de n>i brazo ^ 
} bao dé probar los filos, de mi acero. 

ÜemonÍQ. 
Perdona ; {ó presidenta I las ¡deas, 
que estás forjando tú • no las apruebo: 
icuérdate te dije: que Narciso 
tiene parientes ; tiecie mucbos deudos 
eu la nobleza principal ; si acaso 
con la publicidad jferras el becbo, 
} á tus intrepideces le derribas, 
podrá moverse nlgUQ moliii sangriento 
que cause mucha sangre; y tu podrías 
resultar responsable del escieso: 
mira: el modo m^jor como consigiis, 
logra el fin db tus desasosiegos i 
seria gobemaodo la materia 
con ardid f traición , y con sileeeio, 
Narciso y sus Cristianos , se convocan 
en un lugar oculto ; allá, en secreto' 
hacen las ceremonias de su isuito» . 
y al Dios que adoran riodep los inoieiisos: 
Tu tiene| cpofideotes » que te valeo, . . 
ta resol ucioQ caeGa á ellos: / •^.^ 
cuando Narpi^a c^Diraroi cqh tos suyos 

6 
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k hacer sni ia6r¡6€¡os en el Templó; 
todos podrian con uo solo golpa 
oculto / y alevoso quedar muertos. 
Este es mi parecer ; mas tu dispone, 
lo que mejor te esté para este hecho. 

Daciono. 
Apruebo tu dictiimen : mi Flamimo, 
tu prudente pensar del todo apruebo; 
Mario ¿tendrás valor con tus amigos 
de ejecutar del modo, que ha dispuesto 
Flamínio « el lance ? 

Mario. 
A mi el valor me sobra; 
y queda bien seguro del acierto^ 

Daetano. 
Cuidado Mario , que de Octavio 
y Lucio • 
DO sigas temerario los ejemplos. 

Mario. 
Pienso de otra manera: no receles. 

Hactano. 
Advierte: busca amigo , con secreto 
á tus parciales ; ánimo , y perezcan, 
los que con su Narciso entren al templo; ' 
yo de reserva con mis guardias mismas 
observaré los lances desde lejos; 
y si fuere oportuno...;.. (ya me eotieodes) 
libertaré tu vida á todo riesgo: 
vamds á poner 6u á mis pesares. 
Muera Narciso-: pague el- vilipendio, 
con que á mis Dioses atrevido- oltrajt: 
vamos FIamÍQÍo¿Ílario? coa «eéreto. 



* \ 
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liemonto. 
Ya Ifógó mi t^nganza'^á cuaqtQ pudo: 
▼alga uoa traicioo ; rinda uo acero 
alevoso , U vida de Narciso, 
que me ocasiona tantos senlimientos, 

ESCENA OCTAVA, 

BOSQUE. 

/ 

Nal ctso y Félix, 

Narciso. 

I Félix mío ! en este lugar oculto, 
á luis fieles paisanos ^ ahüra cspeio 
para aculdir al templo del altísimo 
á celebrar el grande , el incruento 
sacrificio , que amante i)os acuerda 
los excesos de amor del verbo eterno. 

Félix. 

Puedes allá con todos tus paisanoa 
elevar al seBor los pensamientos; 
pues oculto el lugar , uo habrá peligro, 
que seamos al tirano dc!S€ubiertos. 

íiarciso. 

¿ Y cuatído lo seamos ? ¿que bacer puede f 
¿acabarnos las vidas ? nada es esto: 

ESCENA NONA. 
Octavio I Felipa y los dichos con algunos 

Cristianos^ 
Octavio. 
Padre; querido padre ; yf en tu busca 
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NarciiOé 

¿Has que ei esto? 
¿adonde estin mis hijos apreciados? 
¿ mis amados? ¿TorcuAto? ¿ Locio ? ^*Ali)erto? 

Felipa. 
Bao qaedado observando unos señales 
qoe indiciaD no sé que de movimiento, 
Daciaoo y sus soldados van turbados; 
están sobre saltados , é inquietos: 
tendrán después; han dicho que nosotros 
k encontrarte viniésemos: ; que ellos 
luego nos seguirán: 

Félw. 

Vamos Narciso 
I ofrecer al aenor nuestros obsequios. 

Narciso. 
Sit vamos á pedir con esperanza « 
•I Dios de la verdad , nuestros consuelos. 
I Mi PÍQs( al ten(>{Klo voy; á vos suplico.., 
si: ia prosperidad de este mi pueblo; 

8 relegedle señor: sedte su amparo: 
íarcíso fta jo suplios: oid mis ruegoa% 

ESCENA DÉCIMA. 

Daeimci ^ Demonio , después Mario con 
' Comparsa. 

DISFRAZADOS. 

' - üaciáno . 
¿Que quietud? ¿que silencio? oad'f se ojoi 



\ 
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Narciso ood los suyos eúltá al templo: ' 

Mario /tal iet el golpe ba ejecutado; 
con que de mi rubor veogado (Jüédón 

Demonio. 
Asi te vengarás; asi se logra 
con grao seguridad tu veacímiento/ 
^ Dactano. 

El alma tiembla aun ¡ que ! ¿ Mario^ amigo? 
¿ lograste el golpe activo 2 di, nmrieroa 
¿ Narciso y sus paisanos ? ' 



SALB MARIO , Y SOLDADOS DISTttAZADOS. 

í ' 

Mario. '■"'-■' ■' 

Si: at impulsa 
de mi traidor pufial , quedaron muertos, 
sorprendoles con estos mis parciales,, 
cuando acaban de entrar dentro del lenplo; 
sin baccr resistencia: al mortal golpe 
quedaron expectáculos sangrientos: 
murió Narciso ; en el tobillo y bouibr^ '• ' 
y en la garganta recibió mi acero; 
bañado de su sangre pierde inermo 
el postrer pulso del vital aliento: 
Ei templo ya hecho piso Ú6 cad¿tv«rea 
t)S el anfiteatro mas sangriento; 
pero nadie se queja de la herida^ 
con que rinde su vida: hasta el proterva 
Octavio rouri6 allí: todos invocan J^ 

en lance tal , auxilios de tos ciekKi» 
quedas vengado ya* 



haciano. 

'Si: Mario amigo, 
de mis agravioi ja vengado quedo. 
¿Pero que de congojas ^ que de epuros 
me ha costado lograr tal venicimiento? 
cierto que si Plf minio no me guiara 
con SQ prudencia, y con su buen consfjn; 
erráramos el golpe ; y no lograba 
el lance,' que logre con tanto acierto. 

Demonio, 
Si: mi Daciano* el golpe ejecutado 
con discreción y pulso , ha sido efecto 
de nuestra traición premeditada, 
con la cual tus contrarios quedan muertos: 
Si asi no Fuera ; habriastc arrastrado 
de un impulso ruidoso, y violento; 
tal vez movido hubieras un tumulto, 
que te fuer^ sensible*, asi lo creo: 
msi lo qué importa ahora f es que no ceses 
de perseguir é los Gristisnos ciegos; 
que están on la Ciudad , y que orgullosos 
burlarse inteotaran de tus decretost 
Valle de la cautela ^ y acechanzas, 
para lograr el fin del vencimiento. 
Mueran ellos al golpe del impulso 
mismo , con que los otros ya mnrieroñé 

Daciano. 
Flaminioi en todo seguiré tu aviso: 
en todo he de seguir tu pensamiento*, 
pero no es justo , que tus advertencias 
queden- sin el debido justo premio 
de que eres acreedor , ni que tampoco 
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quede Mario sin agradecimiento: 
Flamioio , á ti'le elijo d^sde ahora 
para mi mas prudente consejero; 
íf i Mario nombro por mi ¿secretario;* 
pues sabe proceder con tal secreto, 
j ejecutarlo «on astuta maSay 
como ha ejecutado lo que ha hecho. 

Mario. 

Tantas gracias te doy por la confiaoxa 
con que me honras con el nuevo empleo. 

Baeiano. 

Vamos á descansar de los cuidados 
que tanto mis corages abatieron. 

Deifioníft. 

I Ah 1 ¡ Gerona I { Gerona I no te glories 
que bajas logrado un grande vencimiento, 
teme mi furia , teme mis ardides, 
que á perseguirte siempre estoy dispuesto. 
Tu contrario he de ser, y. no confíes, 
que has de venceroie , aunque Narciso he 

muerto; 
porque no te valdrá su patrocinio, 
por mas ^ue fies en su valimiento; 
contigo quedo en Guerra: y he do verte 
abatida áJás furias del iofier nOi. 
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ESCENA. UlVOfiCIülA.' 

TEMPLO , ALTAR , T LUCES. - 

* ■ • . ■ . . • • 

Narciio, Felipa, Octavio y ofrot* 

Muertos derramando sangre por las heridas, 
Narciso las manifiesta en la garganta hem- 
bra y takith, Toreuato, Lucio, Alberto, 
y Cristianos. 



Torcuata. 

Yr Narciso os espera: ¿mas qae aSoiúbr^t 
¿']ao crineldad? ¿quien podo ; Dios eterno? 
¿r|Ue desgracia futa I paisanos niio.s? 
¿que desgracia fatal amado paeblo? {llora ) 

Luda. 

¿T qoe haré jo sin ti Padre querido? 
¿que podré hacer? ¿si ya tu voz nó ebliendo? 
¿que idea tan traidora, así sé atreve' 
a «Iterar la qUretud, de este tu siervo? 

Alberto. 

Lloraré amargamente esta desgracia: 
¡O puñal alevoso que sangriento 
arrebatas la mas amable vida» 
que de esta mi ciudad era el ejemplol 
Narciso , mi Felipa ; alm'is heroicas^ 
rendidas ya á los filos de un acero 
¿cual impulso alevoso os arrebata 
quitando á los vecinos SU consocio? 
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Horcuato. 

\0 sangre derramada » y |>cecio8a! 
¡O mártires gloriosos! ¿que podremos 
VI» (di Idüce esperar? ¿tvuerta Narciso? 
¿muerto el Obispo , que coostante ardiendo 
en coiiliouo crisol do amor divino 
era de la ciudad toJo el consuelo? 
desmaya el corazón, al ver tal Uni;e: 
yo no sabré explicar «1 gran turmeolQ; 
qu9 jqupja al alma al ver esta Uegedia 
y aflijo el icorazon en. tanto estremo; 
llorad , queridos mios gerundenses; 
pues ya murió quien pudo en todos riesgos 
libertar la ciudad de las desgracias, 
que puede padecer en todos tiempos. *■ 



ESCEiNA DUODÉCIMA Y ULTIMA. 



Á son de la música grave y aruncmifiífti se 
iluminará magnificamente el. Teatro: bflja el al-- 
tna de Regalen en un Trono magestftoeo tanti9 
como ¿e pueda , acompañada de angeles con cq^ 
roñas y palmas del martirio^ lletÁndolas partí 
colocar en las cabezas de los santos m^riires^ % 

Regalada, Ángeles y dichos, 

Tareuato, 
Mas ¿que dalee armonía me sorprende»? 
¿que es esto amadQ Dios? ¿mi Dios que «a esto? 
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Árrodülanie los eristianoi como $orprendido$: 
Toca la tnú$iea y se canta djiguUnie re- 

cUado , y Aria! 

BBCITADO. 

Rggalada. 
No temaitc alentad: la providencia 
del grande Dios, benéfica os consuela: 
murió vuestro pastor á la violencU 
de alevoso puñal , que con cautela 
cuándo cree en vosotros resistencÍBi 
baciéodose traidor el golpe cela: 
logrando con ideas fementidas 
quitar la mejor vida á tres heridas. 

ABlk. 

Si en el templo augusto 
de la madre Santa, 
vertió su fiel Sangre 
vuestro protector; 
hoj por Regalada, 
con pompa notable 
se corona el mártir 
muerto á Traición. 

Regalada. 
Ya , Narciso', de tus santas fatigas 
lograste el dulce apetecido premio: 
ya pisas glocieso las Qioradis^ 
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que dá cl seuór S sus constantes siervos 

este tení)p(o, é María {*) dedicado 

por el devoto Gerundense pueblo; 

lugar bañado en sangre de NarcisOf 

Gs la delida del Criador eterno: 

aqui • acabó la vida vuestro nvartiri 

7 la de sus invictos compañeros 

á impulsos de traidora mano aleve 
que con la traición logró el intento; 
pero comenzóaqui > la vida-eterna, 
que del martirio amado será el premio* 
Ya por mi mano la corona hermosa 
del martirio , poner quiere el eterno 
en la cabeía , y mano de este heroico^ 
f;lorioso vencedor: Narciso: el cielo 
te premia por mi mano: ciñe el lauro 
que ha conseguido tu merecimiento 
«n el alto concepto d^ altísimo. 
Espíritus celestiales ; que é su obsequio 
respetuosos servís, entregad palmas, 
ceñid coronas á e&tos fríos cuerpos» 
que por la fe la sangre han derramado 
.siendo una traición el instrumento. . 

RegiEílada corona á ffareíso , y los angeles 
á los demás mártires , y se repite la aria 
si en el templo augusto Sfc. 

Ya tienes á Narciso coronado, 

(*) Él templo de santa MarU extratnnros, despnes 
iglesia de faa Félix Africano» en dónde padeció el santo 
stt martiHo. 



coQ sa Qorona' ( meneido premio ) 

Gerona Ilustre ¿lloras ? ¿te eotristei^ea 

porque ja murió ? ( Ab! oobra, oobra aliento; 

No lloráis ciadadaoos , que Narciso 

es vuestro protector , después de muerto. 

Eslas heridas , que virtiendo sangre 

á los tres golpes del traidor acero» 

matizan este suelo ; serán siempre 

medianeras con el padre eterno: 

no se marchitará la fresca sangre, 

que por estos humbrales va corriendo» 

No entrará corrupción en el cadáver» 

que jamas corrumpió vicio perverso: 

á la posteridad , causará pasmo, 

verlo incorrupto , verlo siempre entero; 

por mas , que impía mano de tiranos 

(aun que bajan espirado años quinientos) 

arrastre por las calles á Narciso, 

entero quedará por tu consuelo, 

¡ ó gloriosa Ciudad \ un olor suave, 

y celestial , exalará su cuerpo, 

que llene de ternura á sus paúanos, 

siendo de su virtud , visible premio. 

Si á Narcifo acudierea ¡ ó Gerona I 

al verte amenazada de algún riesgo, 

fia en su proleecioa: fue buen paisano 

y nunca olvidará su patrio suelo: 

cuando peste amenaza á tus recintos, 

que quiere introducir un estrangero, 

Narciso en lance tal , ha de librarte 

del contagio fatal ; que estés tei»íetido¿ 

cuando en pay descansares , tu patrono . 
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te alcanzará los solidos aumentos, 

que produzca en los fíeles CiudadaDOs 
riquezas, abundancias y buen suceso. 
Cuando te amenazaren enemigos, 
queriendo de la Ciudad bacerse dueños; 
deslumhrará Narciso á los soldados^ 
que aspiren á lograr un lal intento: 
cuando estos enemigos á los muros 
tengan puesto lín cruel , constante cerco, 
y te debas rendir , viendo agotados 
del arte militar todos los medios, 
un formidable ejercito de moscas 
que Narciso enviará, será escarmiento 
de tantos e[H>migos , que. parezcan, 
y dejen libre el gerundense pueblo, 
si muertes repentinas te sofocan, 
causando á los vecinos desconsuelo, 
acudiendo é Narciso , en tal trabajo 
quedarán libertados de tal riesga: 
¿ los rayos amenazan tu recinto? 
te amparará {narciso contra dq ellos. . 
Si niega Dios la lluvia i tus can^paüas 
logras la abundante por su ruego: 
y si la seguedad te contristare, 
Narciso en trance tal , será remedio. 
Si las aguas que. tus. campanas riegas 
inundaren las plazas , en extremo 
tan deplorable „ tu patrón amante 
reducirá las< aguas á so centro. 
Por Go: en todo lance, en todo apuro, 
en la triboiaeioo^, en ri aprieto^ 
€0 Narciio tendrás ^ ehadiHl gUtfiosa^ 
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seguro alivio , asegurado puerto* 
¡Ah! ¡Gerona gloriosa! si: gloriosa 
por cooservar el glorioso cuerpo 
de tu mártir, tu obispo , tu bijo ilustre, 
que te hace ilustre , eu todo el orbe outero. 
Geruodenses devotos; si; sed gratos . 
é las glorias, con que os regala el Cielo; 
\kh\ cuando llegue el dia deseado, 
en que puestos en obra los deseos, 
podréis construir magnifica espilla, 
de gratitud perpetuo monumento; 
en que colocareis de vuestro mártir 
el glorioso , é incorrupto cuerpo; 
cooperareis entonces , nada escasos 
á la construcción de este su templo: 
vuestras mismas montanas, darán jaspes 
para adornar la fabrica ; el esmero 
de aquel, que os guiará para la empresa, 
de liberalidad os dará ejemplo: 
Una cubierta de mazisa plata, 
será de su sepulcro el ornamento:, 
obra en que brillará el prioMr del arte, 
y de su i¿bil artífice e) ingenio: 
Dádiva que á Narciso generosa 
esta ciudad ofrecerá en obsequio 
de los muchos benéficos oficios 
con que la ha de colnnar w todos tienpoa,^ 
DO olvidéis Gerundeoses los favores, 
que á ruego de Narciso os hará el Cielo: 
si: gloriosa serás , ciudad noble; 
tu nombre sonará en el mundo «nt^ro . - 
ilándote entra l«a gofitesjooq m «nfiaro :' 
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tu hijo f y mártir Narciso nombre eterno; 
que este mártir, á manos d^ un traidor, 
ha de ser de su patria, el protector. 

MÚSICA. 

Sí: serás gloriosa, 
Ó Gerona amada; 
pues en tu Narciso 
las glorias afianzas. 

No temas los riesgos, 
si ellos le amen<tzao; 
que tu hijo, y obispo, 
en todo te amparará. 

Tu hijo, obispo , y mártir, 
sera con constancia 
tu firme defensa, 
si tu le eres grata. 

Gloriosa Gerona, 
que á Narciso guardas; 
pues protector siempre 
«era ¿1, de su patria. 



FIN. 
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